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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2023/594
ze dne 16. biezna 2023,

kterym se stanovi zvldstni opatfeni k tlumeni afrického moru prasat a zruSuje provddéci nafizeni
(EU) 2021/605

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné
a zruSeni nékterych aktd v oblasti zdravi zvifat (,prdvni rimec pro zdravi zvifat®) ('), a zejména na ¢l. 71 odst. 3 a ¢l. 259
odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Africky mor prasat je infekéni virovd ndkaza postihujici chovand a volné Zijici prasata a miize mit zdvazny dopad na
dotéenou populaci zvifat a ziskovost chovu, coZ narusuje pfemistovéni zdsilek uvedenych zvifat a produktt z nich
v ramci Unie, jako? i vyvoz do tfetich zemi.

(2)  Nafizeni (EU) 2016/429 zavadi legislativni ramec pro prevenci a tlumeni ndkaz zvifat, které se mohou pfendset na
zvifata nebo na ¢lovéka. Africky mor prasat spadd pod definici ndkazy uvedené na seznamu ve zminéném nafizeni
a vztahuji se na néj pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz v ném stanovend. Kromé toho ptiloha providéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/1882 () uvadi africky mor prasat na seznamu jako ndkazu kategorie A,
D a E postihujici ¢eled prasatovitych (Suidae), pfi¢emz nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 (%)
dopliuje pravidla pro tlumeni ndkaz kategorie A, B a C, kterd jsou stanovena v nafizeni (EU) 2016429, véetné
opatteni k tlumeni afrického moru prasat.

(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 (%) stanovi veterindrni pravidla pro vedlejsi produkty
zivocisného ptivodu s cilem predchdzet rizikim pro zdravi zvitat, kterd v souvislosti s uvedenymi vedlejsimi
produkty vznikaji, a sniZovat je na minimum. Pro vedlejsi produkty Zivocisného pivodu, které spadaji do oblasti
plisobnosti nafizeni (ES) ¢ 1069/2009, stanovi nékterd veterindrni pravidla rovnéz nafizeni Komise (EU)
¢. 142/2011 (), a to véetné pravidel tykajicich se pozadavkd na osvéd¢ovani pro premistovani zdsilek vedlejsich
produktd Zivodisného pivodu v Unii. Uvedend nafizeni nezahrnuji vSechny diléi podrobnosti a aspekty
v souvislosti s rizikem $ifeni afrického moru prasat prostfednictvim vedlej$ich produktd Zivo&isného pivodu
ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a Il a vedlejsich produktd Zivocisného pivodu ziskanych
z volné Zzijicich prasat z uzavienych pasem [, II a IIL. Je proto vhodné stanovit v tomto nafizeni zvlastni opatfeni
k tlumeni této nakazy tykajici se uvedenych vedlejsich produkti Zivo¢isného puvodu a premistovani zasilek
takovych vedlejsich produkti Zivocisného pivodu z uzavienych pasem I, IT a IIL.

() Uk vést. L 84, 31.3.2016, 5. 1.

(%) Provadéci nafizeni Komise (EU) 20181882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz na
kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druhd a skupin druhd, které predstavuji znacné riziko $ifeni
zminénych ndkaz uvedenych na seznamu (Uf. vést. L 308, 4.12.2018, s. 21).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro prevenci a tlumenf urcitych nikaz uvedenych na seznamu (Uf. vést.
L 174, 3.6.2020, s. 64).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty
zivo¢isného pivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotieb€, a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 (nafizeni
o vedlejsich produktech Zivocisného pivodu) (Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. tnora 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného pivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotiebé, a provadi smérnice Rady 97/78ES, pokud jde o urcité vzorky a predméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici
podle uvedené smérnice (UF. vést. L 54, 26.2.2011, . 1).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2020:174:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2020:174:TOC
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(4)  Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/605 (°) bylo pfijato v rdimci nafizeni (EU) 2016/429 a stanovi zvla$tni opatfeni
k tlumeni afrického moru prasat, kterd maji ¢lenské staty uvedené na seznamu v piiloze I zminéného natizeni po
omezenou dobu uplatiiovat v uzavienych pasmech [, II a III uvedenych na seznamu ve zminéné piiloze. Pravidla
stanovend v uvedeném provadécim nafizeni byla co nejvice sladéna s mezindrodnimi normami, jako jsou normy
stanovené v kapitole 15.1 ,Ndkaza zptisobend virem afrického moru prasat* Kodexu zdravi suchozemskych
zivocichii Svétové organizace pro zdravi zvitat () (kodex WOAH).

(5)  Toto nafizeni by mélo rovnéZ stanovit regionalizovany pfistup, ktery by se mél uplatiiovat vedle opatfeni k tlumeni
ndkazy stanovenych v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, a souldsti tohoto pfistupu by mél byt
seznam uzavienych pdsem clenskych sttl, v nichZ se objevila ohniska ndkazy afrického moru prasat nebo které
jsou vzhledem k blizkosti témto ohniskiim rizikové (déle jen ,dotéené ¢lenské stity“). Uvedend uzaviend pasma b
méla byt rozliSena podle epizootologické situace afrického moru prasat a stupné rizika a méla by byt klasifikovdna
jako uzaviend pdsma I, Il a IIl, pfi¢emz jako uzaviené pasmo Il by mély byt klasifikovdny oblasti, kde je stupen
rizika $ffeni uvedené ndkazy nejvyssi a kde mé ndkazova situace u chovanych prasat nejvétsi dynamiku. Tato
uzaviend pasma by kromé toho méla byt uvedena na seznamu v piiloze I tohoto nafizeni, pficemz by mély byt
zohlednény informace poskytnuté piislusnymi orgdny dotlenych clenskych sttt ohledné ndkazové situace,
védecky podlozené zdsady a kritéria pro zemépisné vymezeni regionalizace v dusledku afrického moru prasat
a pokyny Unie tykajici se afrického moru prasat dohodnuté s ¢lenskymi staty v rdmci Stdlého vyboru pro rostliny,
zvifata, potraviny a krmiva a vefejné dostupné na internetovych strankach Komise (%), jakoZ i stupen rizika Siteni
afrického moru prasat a celkovd epizootologicka situace afrického moru prasat v dotéeném c¢lenském staté
a v piislusném ptipadé rovnéz v sousednich ¢lenskych statech nebo tietich zemich. Kromé toho veskeré ndsledné
zmény hranic uzavienych pasem I, I a IIl uvedenych v pfiloze I tohoto nafizeni by mély mit podobné opodstatnéni,
jaké mélo zafazeni téchto pasem na seznam, a mély by zohlednovat mezindrodni normy, jako je kodex WOAH,
a uvadeét zjisténi, Ze ndkaza se v daném pasmu nebo v dané zemi neobjevila po dobu nejméné dvandcti mésica.
V urditych situacich by uvedené obdobi mélo byt s pfihlédnutim k oddvodnéni poskytnutému p¥islusnym organem
dotceného c¢lenského stitu a k védecky podlozenym zdsaddm a kritériim pro zemépisné vymezeni regionalizace
v dtisledku afrického moru prasat a k pokynim dostupnym na Grovni Unie zkrdceno na t¥i mésice.

(6)  Od data prijeti provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 se epizootologickd situace v Unii vyvijela a v ¢lenskych stdtech
byly o epizootologii afrického moru prasat ziskdny nové zkusenosti a poznatky. S ohledem na tento vyvoj a s cilem
zabrénit $ifeni této ndkazy v Unii je proto vhodné stdvajici zvlastni opatfeni k tlumeni afrického moru prasat
stanovend v uvedeném provadécim nafizeni pfezkoumat a upravit. Zvlastni opatfeni k tlumeni nédkazy stanovend
v tomto nafizen{ by proto méla zohlednit zkuSenosti ziskané pfi uplattiovani provadéciho nafizeni (EU) 2021/605.

(7)  Provadéci nafizeni (EU) 2021605 stanovi zvlastni opatfeni k tlumeni afrického moru prasat, kterd se obecné
vztahuji na pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, II a Il a produktd z nich mimo
uvedend uzaviend pasma. Pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, I a Il a produktii z nich
v rdmci uzavienych pasem vSak rovnéZz piedstavuje riziko v souvislosti s Sifenim této ndkazy a pfispivd
k dlouhodobému pfetrvavani ndkazy v téchto uzavienych pdsmech. S ohledem na epizootologickou situaci
afrického moru prasat v dotcenych ¢lenskych stitech je proto vhodné stanovit zvldstni zdkazy a opatfeni ke
zmirnéni rizik pro pfemistovani zasilek chovanych prasat v ramci uvedenych uzavienych pasem a odpovidajicim
zpusobem rozsifit oblast plisobnosti stdvajicich zvldstnich opatieni k tlumeni ndkazy stanovenych v pravidlech
Unie.

(8)  V minulosti byla v zdjmu zaji§téni G¢inné a rychlé reakce na nové vznikajici rizika, jako je potvrzeni ohniska
afrického moru prasat v ¢lenském stdté nebo oblasti dfive prostych nakazy, pfijata jednotlivd provddéci rozhodnuti
Komise, aby se v prislusném piipadé na drovni Unie rychle urcilo v piipadé ohnisek afrického moru prasat
u chovanych prasat uzaviené pasmo, které zahrnovalo ochranné pasmo a pasmo dozoru, nebo v piipadé ohniska
této ndkazy u volné Zijicich prasat pdsmo infekce, jak je stanoveno v nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/687. V zajmu zaji$tén{ jasnosti a transparentnosti pravidel Unie je vhodné, aby po potvrzeni ohniska

() Provddéci natizeni Komise (EU) 2021/605 ze dne 7. dubna 2021, kterym se stanovi zvlastni opatfeni k tlumenf afrického moru prasat
(Uf. vést. L 129, 15.4.2021, s. 1).

() Kodex zdravi suchozemskych Zivocichti, Svétovd organizace pro zdravi zvifat (2022).

() https:/[ec.europa.eu/food[animals/animal-diseases/control-measures/asf_cs


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_cs
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afrického moru prasat u chovanych nebo volné Zzijicich prasat v ¢lenském staté nebo oblasti difve prostych ndkazy
byly dotcené oblasti na trovni Unie oznaceny jako ochrannd pasma a pasma dozoru nebo v piipadé volné Zijicich
prasat jako pasmo infekce a uvedeny na seznamu v piloze II tohoto nafizeni s uvedenim doby trvdni této
regionalizace. V zdjmu zajisténi Gzemni kontinuity uzavienych pasem pro chovand nebo volné Zijici prasata by
mélo byt ve zvldtnich situacich a s ohledem na posouzeni rizik v pfislusném ptipadé rovnéz mozné uvést po
potvrzeni ohniska afrického moru prasat oblasti dfive prosté ndkazy jako uzaviend pdsma II nebo III v pifloze
I tohoto naf{zeni namisto uveden{ téchto pasem v pfiloze II tohoto nafizeni.

(9) S ohledem na vyvoj epizootologické situace afrického moru prasat u volné Zijicich prasat v Unii by se zvldstni
opatteni k tlumeni ndkazy, véetné p¥islusnych odchylek, pouzitelnd pro uzaviend pdsma II stanovend v tomto
nafizeni, méla pouzit také v pdsmech infekce uvedenych na seznamu v piiloze II tohoto nafizeni, a to vedle
opatfeni stanovenych v c¢ldncich 63 az 66 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687. Vzhledem
k bezprosttednimu riziku dal$iho $ifeni této ndkazy zji§téné u volné Zijicich prasat by viak nemélo byt povolovino
pfemistovéni zdsilek chovanych prasat a produktt z nich z pdsem infekce uvedenych na seznamu v piiloze II
tohoto nafizeni do jinych ¢lenskych stata a do tietich zemi.

(10) V¢l 16 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 se stanovi za urcitych podminek odchylka od pozadavku na
odolné ohrazeni pro nékterd zaf{zeni pro chovand prasata po dobu ti mésicti od potvrzeni prvniho ohniska
afrického moru prasat v uvedeném ¢lenském stdté. S ohledem na specifickou situaci v ¢lenskych statech, kdy tato
odolnd ohrazeni nemohou byt z technickych a administrativnich divodt postavena v kratké dobé, je vhodné
v tomto nafizeni stanovit prodlouzené obdobi Sesti mésict, aby se zajistilo fadné provadéni zvldstnich pravidel
k tlumeni afrického moru prasat v clenském staté nebo oblasti difve prostych ndkazy.

(11) Clanky 166 a 167 naiizeni (EU) 2016/429 vyzaduji, aby zdsilky produktii Zivocisného ptivodu ze suchozemskych
zvitat produkovanych nebo zpracovanych v zafizenich, potravindiskych podnicich nebo pasmech, na kterd se
vztahuji mimofddnd opatfeni nebo omezeni pfemistovani, byly doprovazeny pfislusnymi veterindrnimi
osvédcenimi. Clének 19 provddéctho nafizeni (EU) 2021/605 stanovi povinnosti provozovatelii tykajici se
veterindrnich osvédceni pro pfemistovani zdsilek cerstvého masa a masnych vyrobkd, vcetné stifvek, ziskanych
z prasat z uzavienych pasem I, Il a Il a uvddi seznam zdsilek, u nichz mtze byt veterindrni osvédéeni pro
piemistovani ur¢itych zdsilek z uvedenych uzavienych pasem nahrazeno oznacenim zdravotni nezdvadnosti nebo
identifika¢nim oznacenim. Aby bylo zajisténo provddéni zvldstnich pravidel pro tlumeni afrického moru prasat, je
nezbytné stanovit v tomto nafizeni upravend ustanoveni tykajici se seznamu zafizeni, u nichz miize pfislusny orgin
dot¢eného c¢lenského statu nahradit veterindrni osvédéeni pro pfemistovani urcitych zdsilek oznacenim zdravotni
nezévadnosti nebo identifikaénim oznacenim.

(12) V ¢lanku 10 provadéciho natizeni (EU) 2021/605 se stanovi zvlastni zdkazy v souvislosti s pfemistovanim zasilek
zdrode¢nych produktd ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a IIl mimo uvedend uzavfend pasma.
Kromé toho c¢ldnek 31 uvedeného provddéciho nafizeni stanovi zvldstni podminky pro odchylky povolujici
piemistovani zdsilek zdrode¢nych produktt ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II z uvedeného
uzavieného pasma na tizemi téhoz clenského stitu. S ohledem na vysokou tiroveni opatfeni biologické bezpe¢nosti
zavedenych ve schvélenych zafizenich zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty by toto nafizeni mélo stanovit
zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zdsilek zdrode¢nych produktl ziskanych z prasat
chovanych v uzavieném pasmu III z uvedeného uzavieného pdsma na tzemi téhoz ¢lenského stitu. Kromé jinych
podminek by mélo byt takové pfemistovani povoleno pifslusnym orgdnem dotceného ¢lenského stitu, pouze
pokud byli dércovsti samci a ddrcovské samice chovani ve schvilenych zatizenich zachdzejicich se zdrode¢nymi
produkty od narozeni nebo po dobu nejméné ti mésicti pfed odbérem zdrode¢nych produktd, jak je stanoveno
v kodexu WOAH. Na zédkladé kodexu WOAH je rovnéZz vhodné stanovit povinnost alespon jednou ro¢né testovat
na africky mor prasat vSechna chovand prasata ve schvédlenych zaf{zenich zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty,
kterd maji povoleni pro pfemistovani zésilek zdrode¢nych produktti z uzavieného pasma IIL
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(14)

(15)

Clanek 14 provédéciho naifzeni (EU) 2021/605 stanovi obecné podminky pro odchylky od zvldstnich zdkazii
v souvislosti s pfemistovanim zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, II a III mimo uvedend pasma.
V ¢l. 14 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizen{ se odkazuje na obecnou podminku stanovenou v ¢l. 28 odst. 2 pism. a)
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, kterd vyzaduje, aby se viechna povolend pfemisténi v ochranném
pasmu provadéla vyhradné po uréenych trasich. S ohledem na dalsi opatfeni ke zmirnéni rizik, kterd jsou zavedena
pro ptemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech [, II a IIl podle tohoto nafizeni, a s cilem
pfedchédzet nadbyte¢nym omezenim, by mél byt odkaz na obecné podminky pro udélovani odchylek od zdkazt
v ochranném pdsmu podle ¢linku 28 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 nahrazen odkazem na
obecné podminky pro udélovani odchylek od zdkaza tykajicich se pdsma dozoru podle ¢ldnku 43 uvedeného
nafizeni v pfenesené pravomoci, ktery mimo jiné vyzaduje, aby vSechna povolend pfemisténi byla provadéna
s upfednostnénim hlavnich silnic nebo Zeleznic.

Clanek 35 provédéciho nafizeni (EU) 2021/605 stanovi zvldstni podminky pro povolovani piemistovani zdsilek
materidlti kategorie 3 ziskanych z prasat chovanych v uzavfenych pdsmech II mimo uvedend uzaviend pdsma
v rémci téhoz Clenského stitu za Géelem zpracovani vedlejsich produktt Zivocisného pivodu tlakovou sterilizac
nebo nékterymi alternativnimi metodami, vyroby krmiv pro zvifata v zdjmovém chovu a pfemény vedlejsich
produktd Zivocisného ptivodu a ziskanych produktd na bioplyn ¢i kompost, jak je stanoveno v naffzeni (ES)
¢. 1069/2009. S ohledem na dcinnost piislusnych metod zpracovani pro zmirnéni rizik afrického moru prasat je
vhodné v tomto nafizeni rovnéz stanovit zvldstni podminky pro povolovani pfemistovani zdsilek materidlt
kategorie 3 ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu III mimo uvedené uzaviené pasmo v rdmci téhoz
¢lenského stdtu za tcelem zpracovani vedlejsich produkti Zivocisného pivodu tlakovou sterilizaci nebo nékterymi
alternativnimi metodami, vyroby krmiv pro zvifata v zdjmovém chovu a pfemény vedlejsich produkti zivocisného
ptivodu a ziskanych produktd na bioplyn ¢ kompost.

Clanek 44 provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 stanovi zvldstni oznacen{ zdravotni nezdvadnosti nebo v pfislusném
piipadé identifikacni oznaceni pro nékteré produkty Zivocisného pivodu. Tyto produkty by mély byt oznaceny
zvld$tnim oznacenim zdravotni nezdvadnosti nebo v piislusném piipadé identifikaénim oznacenim, které nejsou
ovilné a nelze je zaménit s oznacenim zdravotni nezdvadnosti nebo identifikaénim oznac¢enim stanovenym v ¢l. 5
odst. 1 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (°). S ohledem na pravidla stanovena v uvedeném
nafizeni a za téelem G¢inného uplatilovani zvlastnich pravidel pro tlumeni afrického moru prasat, kterd se tykaji
piemistovani nékterych zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobka ziskanych z chovanych nebo volné Zijicich
prasat v uzavienych pasmech nebo z nich, a v zdjmu jasnosti by méla byt v tomto nafizeni stanovena konkrétni
podoba zvldstnich oznaceni, coZ poskytne uceleny soubor technickych opatfeni k tlumen{ uvedené nakazy. Kromé
toho by mélo byt zavedeno prechodné obdobi pro harmonizovanou podobu téchto zvldstnich oznaceni, aby se
zohlednila specifickd situace pfislusnych orgdnti a provozovatelii potravindiskych podnikd v ¢lenskych stitech
postizenych africkym morem prasat, kteif musi pfijmout nezbytnd opatfeni k zajiténi souladu s timto nafizenim.

Zkusenosti ziskané v boji proti africkému moru prasat v Unii svéd¢i o tom, Ze k prevenci Sifeni této ndkazy
v zafizenich pro chovand prasata je nutné pfijmout urcitd opatfeni ke zmirnéni rizik a posilend opatfeni biologické
bezpecnosti. Tato opatieni by méla byt stanovena v piiloze III tohoto nafizeni a méla by se vztahovat na zafizeni,
kterd podléhaji odchylkdm stanovenym pro pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, I a IIL.

Od data prijeti provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 se epizootologickd situace v Unii v souvislosti s africkym
morem prasat v nékolika ¢lenskych stdtech dile vyvijela, zejména v populacich volné Zijicich prasat, které hraly
vyznamnou roli pfi pfenosu a pfetrvavani viru v Unii. Navzdory tomu, Ze clenské staty pfijaly opatfeni k tlumeni
nakazy v souladu s pravidly Unie, jsou volné Zijici prasata i nadale hlavnim zdrojem pfenosu a pfetrvavani této
nakazy v Unii. Ohniska uvedené ndkazy u prasat pfedstavuji riziko i pro ¢lenské stdty, které jsou uvedené ndkazy
prosté, a to v dusledku pohybu volné Zijicich prasat nebo v disledku Sifeni ndkazy ¢lovékem prostiednictvim
infikovanych materidld. S ohledem na soucasnou epizootologickou situaci v Unii, pokud jde o africky mor prasat,
by clenské stity mély prijmout dobfe koordinovand a jednotnd opatfeni k tlumeni ndkazy. Uplatnéni zvldstnich
opatfeni k tlumeni ndkazy pied zavleCenim afrického moru prasat bylo doporuceno také prostrednictvim
védeckych doporuceni Evropského tfadu pro bezpecnost potravin (EFSA) v jeho védeckém stanovisku ze dne
12. Cervna 2018 k africkému moru prasat u divokych prasat (') a ve védecké zpravé ze dne 18. prosince 2019
o epizootologickych analyzach tykajicich se afrického moru prasat v Evropské unii ().

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienickd pravidla pro
potraviny zivocisného ptivodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).

(") EFSA Journal 2018;16(7):5344.

(') EFSA Journal 2020;18(1):5996.
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(18) Aby se zabranilo ifeni afrického moru prasat volné Zijicimi prasaty, je proto nezbytné, aby ¢lenské stity ptijaly
dobfe koordinovand opatieni, kterd zabrani zdvojovéni usili. Toto nafizeni by proto mélo ¢lenskym sttiim stanovit
povinnost vypracovat narodni akéni plany pro volné Zijici prasata, aby se zabranilo $ifeni afrického moru prasat
v Unii, a to zaji§ténim koordinovaného a jednotného piistupu ve viech ¢lenskych statech (dale jen ,ndrodni akéni
plany“). Minimdlni poZadavky na ndrodni akéni plany by mély zohlediiovat védeckd doporuceni dfadu EFSA,
zejména pokud jde o preventivni opatfeni ke sniZeni a stabilizaci hustoty vyskytu divokych prasat pfed zavle¢enim
této ndkazy, pasivni dozor, opatfeni biologické bezpecnosti pii lovu volné Zzijicich prasat, aby byl zajistén
harmonizovany piistup v ¢lenskych statech. Tyto ndrodni akéni plany a ro¢ni vysledky jejich provadéni by mély byt
pfedkldddny Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtGm.

(19) Opatfeni pro hospodareni s volné Zijicimi prasaty pfijatd v rdmci ndrodnich akénich plant by méla byt v piislusném
piipadé slucitelnd s pravidly Unie v oblasti Zivotniho prostfedi, véetné pozadavkd na ochranu pfirody, stanovenymi
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/147ES (*?) a smérnici Rady 92/43/EHS (V).

(20) S cilem zohlednit neddvny vyvoj epizootologické situace afrického moru prasat v Unii a nové zkusenosti a poznatky
ziskané v Unii a s cilem aktivné sniZovat rizika spojend s $ifenim této ndkazy by méla byt v tomto nafizeni stanovena
revidovand a rozsifend zvldstni pravidla pro tlumeni ndkazy. Provadéci nafizeni (EU) 2021/605 by proto mélo byt
zru$eno a nahrazeno timto nafizenim.

(21)  Provadéci nafizeni (EU) 2021/605 se pouzije do dne 20. dubna 2028. S ohledem na soucasnou epizootologickou
situaci afrického moru prasat v Unii je nezbytné zachovat zvldstni opatieni k tlumeni ndkazy stanovend v tomto
nafizeni aZ do uvedeného data.

(22) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny

a krmiva,
PRIJALA TOTO NARIZENI:
KAPITOLA I
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Pfedmét a oblast pisobnosti
1. Timto nafizenim se stanovi pravidla pro:

a) zvlastni opatieni k tlumeni afrického moru prasat, kterd maji byt po omezenou dobu uplatiiovna ¢lenskymi staty (*4),
které jsou uvedeny na seznamu v pfiloze I a Il nebo jejichZ oblasti jsou uvedeny na seznamu v piiloze I a II (ddle jen
,dotcené clenské staty”).

Uvedena zvldstni opatteni k tlumeni ndkazy se pouziji na chovana a volné Zijici prasata a na produkty ziskané z prasat
spolu s opatfenimi pouzitelnymi v ochrannych pdsmech, pasmech dozoru, dalsich uzavienych pasmech a pasmech
infekce, kterd vymezily pfislusné organy uvedenych ¢lenskych stit v souladu s ¢l. 21 odst. 1 a ¢ldnkem 63 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147[ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané volné Zijicich ptikd (Ut. vést. L 20,
26.1.2010, 5. 7).

(") Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané ptirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichd a plané rostoucich rostlin
(Ut. vést. L 206, 22.7.1992, 5. 7).

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s piflohou 2 uvedeného protokolu,
zahrnuji pro dcely tohoto nafizeni odkazy na clenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
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b) zafazeni uzavienych pasem I, Il a Il do piilohy I na trovni Unie v ndvaznosti na ohniska afrického moru prasat;

¢) zafazeni do pfilohy Il na drovni Unie v ndvaznosti na ohnisko afrického moru prasat v ¢lenském staté nebo oblasti dfive
prostych nékazy:

i) uzavfenych pasem, kterd zahrnuji ochrannd pasma a pasma dozoru, v piipadé ohniska afrického moru prasat
u chovanych prasat;

ii) pdsem infekce v pfipadé ohniska uvedené ndkazy u volné zijicich prasat.

2. Toto nafizeni rovnéZ stanovi pravidla pro zvldstni opatfeni k tlumeni afrického moru prasat, kterd maji byt po
omezenou dobu uplattiovdna vSemi ¢lenskymi staty.

3. Toto nafizeni se pouZije na:
a) premistovani zdsilek:

i) prasat chovanych v zafizenich, kterd se nachdzeji v uzavienych pasmech I, I a Il a v pasmech infekce uvedenych
v odst. 1 pism. ¢) bodé ii);

ii) zdrode¢nych produktdl, produktd Zzivocisného pivodu a vedlejsich produktd Zivocisného ptivodu ziskanych
z chovanych prasat uvedenych v pism. a) bodé i);

iii) Cerstvého masa a masnych vyrobk, véetné stfivek, z uzavienych pasem 1, Il a IIl nebo pdsem infekce uvedenych
v odst. 1 pism. ¢) bodg ii), pokud toto maso nebo masné vyrobky byly ziskdny z prasat chovanych v oblastech
mimo uvedend uzaviend pdsma a pasma infekce a porazenych bud

— na jatkdch, kterd se nachazeji v uzavienych pasmech I, Il nebo III nebo v pasmech infekce uvedenych v odst. 1
pism. c) bodé ii), nebo

— najatkach, kterd se nachdzeji mimo uvedend uzaviend pasma a pasma infekce;
b) piemistovani:
i) zasilek volné Zijicich prasat ve vech ¢lenskych statech;
i) zdsilek produktd zivocisného pivodu a vedlejsich produktd zZivocisného ptvodu ziskanych z volné Zijicich prasat
v uzavienych pdsmech [, II a IIl nebo zpracovanych v zafizenich, kterd se nachdzeji v uvedenych uzavienych
pasmech, véetné zdsilek uvedenych produktii pro soukromé pouziti ze strany myslivct (lovet);
¢) provozovatele potravindiskych podnikd, kteti nakladaji se zdsilkami uvedenymi v pismenech a) a b);

d) vsechny ¢lenské stdty, pokud jde o zvySovani informovanosti o africkém moru prasat;

e) vsechny ¢lenské stity, pokud jde o vypracovani ndrodnich akénich pldni pro volné Zijici prasata, aby se zabranilo ifeni
afrického moru prasat v Unii.

Cldnek 2
Definice
Pro tcely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

Kromé toho se pouZiji tyto definice:

a) ,prasetem” se rozumi zvife druhu ndlezejictho mezi kopytniky celedi Suidae, ktery je uveden na seznamu v piiloze III
natizeni (EU) 2016/429;

b) ,zdrodednymi produkty” se rozumi sperma, vajicka a embrya prasat ziskand z chovanych prasat za iéelem umélého
rozZmnozovani;

¢) ,uzavienym pdsmem [“ se rozumi oblast ¢lenského stitu uvedend na seznamu v ¢asti I piilohy I, kterd ma presné
zemépisné vymezeni, podléhd zvldstnim opatfenim k tlumeni ndkazy a hrani¢i s uzavienymi pasmy Il nebo IIf;

d) ,uzavienym pasmem II“ se rozumi oblast ¢lenského sttu uvedend na seznamu v asti II piflohy I v disledku ohniska
afrického moru prasat u volné Zijiciho prasete, kterd mé pfesné zemépisné vymezeni a podléhd zvlastnim opatfenim
k tlumeni nékazy;
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e) ,uzavienym pasmem III se rozumi oblast ¢lenského stitu uvedend na seznamu v ¢asti Il pfilohy [ v dusledku ohniska
afrického moru prasat u chovaného prasete, kterd mé pfesné zemépisné vymezeni a podléhd zvlastnim opatfenim
k tlumeni nakazy;

f) ,cClenskym stitem nebo oblasti dfive prostymi nakazy“ se rozumi ¢lensky stat nebo oblast ¢lenského statu, v nichz
béhem predchozich dvandcti mésicti nebyl ani u chovanych, ani u volné Zijicich prasat potvrzen africky mor prasat;

g) ,oblasti uvedenou na seznamu v p¥iloze II se rozumi oblast ¢lenského stitu uvedend na seznamu v p¥iloze II:

i) vjeji ¢asti A jako pasmo infekce v ndvaznosti na potvrzeni ohniska afrického moru prasat u volné Zijictho prasete
v ¢lenském stdté nebo oblasti dfive prostych ndkazy nebo

ii) v jeji ¢asti B jako uzaviené pdsmo, které zahrnuje ochranné pasmo a pasmo dozoru, v ndvaznosti na ohnisko
afrického moru prasat u chovaného prasete v ¢lenském staté nebo oblasti diive prostych nakazy;

h) ,materialy kategorie 2“ se rozumi vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu, které jsou uvedeny v ¢lanku 9 nafizeni (ES)
¢.1069/2009 a byly ziskdny z chovanych prasat;

i) ,materidly kategorie 3“ se rozumi vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu, které jsou uvedeny v ¢lanku 10 nafizeni (ES)
¢.1069/2009 a byly ziskdny z chovanych prasat;

j) schvélenym podnikem pro vedlejsi produkty Zivocisného pivodu® se rozumi podnik schvéleny piislu§nym organem
v souladu s ¢ldnkem 24 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009;

k) , schvdlenym zafizenim zachdzejicim se zdrode¢nymi produkty” se rozumi zatizeni definované v ¢l. 2 bodé 2 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 (**);

l) ,registrovanym zai{zenim zachdzejicim se zdrode¢nymi produkty” se rozumi zafizeni definované v ¢l. 2 bodé 1 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/686.

KAPITOLA II

ZVLASTNI PRAVIDLA PRO VYMEZENI UZAVRENYCH PASEM A PASEM INFEKCE V PRIPADE OHNISKA AFRICKEHO
MORU PRASAT

Cldnek 3

Zvlastni pravidla pro neprodlené vymezeni uzavienych pisem a pisem infekce v pfipadé ohniska afrického moru
prasat u chovanych nebo volné Zijicich prasat

V piipadé ohniska afrického moru prasat u chovanych nebo volné Zijicich prasat pfislusny orgdn clenského stitu
neprodlené vymezi:

a) v piipadé ohniska u chovanych prasat uzaviené pdsmo v souladu s ¢l. 21 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/687 a za podminek stanovenych v uvedeném ¢lanku nebo

b) v ptipadé ohniska u volné Zijicich prasat pasmo infekce v souladu s ¢ldnkem 63 nafizeni v prenesené pravomoci
(EU) 2020/687.

Clinek 4

Zvlastni pravidla pro vymezeni dal$iho uzavieného pisma v pfipadé ohniska afrického moru prasat u chovanych
nebo volné Zijicich prasat

1.V piipadé ohniska afrického moru prasat u chovanych nebo volné¢ Zijicich prasat muze ptislusny orgin ¢lenského
stdtu na zdkladé kritérii a zdsad pro zemépisné vymezovani uzavienych pdsem stanovenych v ¢l. 64 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/429 vymezit dal$i uzaviené pdsmo hranicici s jiZ vymezenym uzavienym pasmem nebo pdsmem infekce
uvedenym v ¢lanku 3 tohoto naiizent, aby bylo uzaviené padsmo nebo pasmo infekce vymezeno od oblasti nepodléhajicich
omezeni.

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o schvalovdni zafizeni zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty, sledovatelnost
a veterindrni pozadavky pifi pfemistovani zdrode¢nych produktd urcitych chovanych suchozemskych zvifat v rdmci Unie
(Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s. 1).
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2. Pislusny organ dotéeného ¢lenského stitu zajisti, aby dal$i uzaviené pasmo uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku
odpovidalo uzavfenému pasmu [ uvedenému na seznamu v ¢dsti I pfilohy I v souladu s ¢lankem 5.

Cldnek 5

Zvlastni pravidla pro zafazeni uzavienych pisem I na seznam v pfipadé ohniska afrického moru prasat
u chovanych nebo volné Zijicich prasat v oblasti ¢lenského stitu hrani¢ici s oblasti, kde nebylo Gfedné potvrzeno
Zadné ohnisko afrického moru prasat

1.V ndvaznosti na ohnisko afrického moru prasat u chovanych nebo volné Zijicich prasat v oblasti ¢lenského stitu
hranicici s oblasti, kde nebylo Gfedné potvrzeno zddné ohnisko afrického moru prasat u chovanych nebo volné Zijicich
prasat, se uvedend oblast, kde nebylo potvrzeno zadné ohnisko, v pfipad€ nutnosti zafadi na seznam v ¢asti I pfilohy I jako
uzaviené pasmo L.

2. Prislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu zajisti, aby po zafazeni ur¢ité oblasti na seznam v &sti I pfilohy I tohoto
nafizeni jako uzavieného pasma I bylo neprodlené upraveno dalsi uzaviené pasmo vymezené v souladu s ¢l. 64 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429, a to tak, aby zahrnovalo alesponl piislusné uzaviené pasmo I uvedené pro dany clensky stit na
seznamu v piiloze I tohoto nafizeni.

3. Piislusny orgdn ¢lenského stitu neprodlené vymezi piislusné dal$i uzaviené pasmo v souladu s ¢l. 64 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016429, pokud uzaviené pasmo I bylo uvedeno na seznamu v piiloze I tohoto nafizeni.

Cldnek 6

Zvlastni pravidla pro zafazeni uzavienych pisem II nebo pisem infekce na seznam v piipadé ohniska afrického
moru prasat u volné Zijicich prasat v clenském stité

1. Vyskytne-li se v urcité oblasti ¢lenského statu ohnisko afrického moru prasat u volné Zijicich prasat, zafad{ se uvedena
oblast na seznam v ¢&ésti II ptilohy I tohoto nafizeni jako uzaviené pasmo II s vyjimkou ptipadi, kdy je uvedend oblast
zafazena na seznam v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

2. Vyskytne-li se v ¢lenském stdté nebo oblasti dfive prostych nakazy ohnisko afrického moru prasat u volné Zzijicich
prasat, zafad{ se uvedend oblast na seznam v &asti A pfilohy II jako pdsmo infekce s vyjimkou ptipadd, kdy je uvedend
oblast s ohledem na blizkost uzavieného pdsma II a za Gcelem zajisténi teritoridlni kontinuity uvedeného uzavieného
pdsma Il zafazena na seznam jako uzaviené pasmo II v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

3. Piislusny organ dotceného ¢lenského statu zajisti, aby pasmo infekce vymezené v souladu s ¢lankem 63 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 bylo neprodlené upraveno tak, aby zahrnovalo pro dany ¢lensky stt alespon
piislusné:

a) uzaviené pasmo Il uvedené pro dany ¢lensky stdt na seznamu v piiloze I tohoto nafizeni

nebo

b) pédsmo infekce uvedené na seznamu v &sti A piilohy II tohoto nafizeni.

Cldnek 7

Zvlastni pravidla pro zafazeni uzavienych pisem na seznam v pfipadé ohniska afrického moru prasat
u chovanych prasat v ¢lenském stdté

1. Vyskytne-li se v urcité oblasti clenského stdtu ohnisko afrického moru prasat u chovanych prasat, zaradi se uvedend
oblast na seznam v ¢asti III prilohy I jako uzaviené pasmo IIl s vyjimkou p¥ipadi, kdy je uvedend oblast zafazena na
seznam v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢ldnku.

2. Vyskytne-li se v ¢lenském stdté nebo oblasti dfive prostych ndkazy prvni a ojedinélé ohnisko afrického moru prasat
u chovanych prasat, zatadi se uvedend oblast na seznam v ¢asti B piilohy II jako uzaviené pasmo, které zahrnuje ochranné
pasmo a pasmo dozoru, s vyjimkou pipadd, kdy je uvedend oblast s ohledem na blizkost uzavieného pdsma Il a za icelem
zajisténi teritoridlni kontinuity uvedeného uzavieného pdsma IIl zatazena na seznam jako uzaviené pasmo III v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.



17.3.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 79/73

3. Piislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu zajisti, aby uzaviené pasmo vymezené v souladu s ¢l. 21 odst. 1 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/687 bylo neprodlené upraveno tak, aby zahrnovalo pro dany ¢lensky stdt alespon
piislusné:

a) uzaviené pasmo III uvedené pro dany ¢lensky stit na seznamu v pifloze I tohoto natizeni
nebo

b) uzaviené pasmo, které zahrnuje ochranné pasmo a pasmo dozoru, uvedené na seznamu v &sti B piflohy II tohoto
naffzeni.

Cldnek 8

Obecné a specifické uplatiiovini zvlstnich opatfeni k tlumeni ndkazy v uzavienych pasmech I, II a III
a v pasmech infekce uvedenych na seznamu v p¥iloze II

1. V uzavienych pasmech I, Il a IIl uplatni dotéené ¢lenské staty vedle opatfeni k tlumeni ndkazy, kterd museji byt
pouzita v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, také zvlastni opatieni k tlumeni ndkazy stanovend
v tomto nafizeni, jednd-li se o:

a) uzaviend pdsma vymezend v souladu s ¢l. 21 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) pdsma infekce vymezend v souladu s ¢ldnkem 63 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

2.V oblastech uvedenych na seznamu v ¢asti A p¥ilohy II tohoto nafizeni jako pdsma infekce uplatni dotéené clenské
stity vedle opatfeni stanovenych v ¢lincich 63 az 66 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 také zvldstni
opatfeni k tlumeni ndkazy stanovend v tomto nafizeni, ktera se vztahuji na uzaviend pasma I

3. Piislusny orgdn dotceného ¢lenského statu zakdze pfemistovani zasilek chovanych prasat a produktii z nich z pdsma
infekce tohoto dotéeného ¢lenského statu uvedeného na seznamu v &sti A pidlohy II do jinych ¢lenskych stétt a do tietich
zemi.

4. Pfislusny orgdn dot¢eného ¢lenského stitu maze rozhodnout, Ze zdkaz stanoveny v odstavci 3 se nepouZije na
pfemistovani zasilek masnych vyrobkd, véetné stiivek, ziskanych z prasat chovanych v pdsmu infekce uvedeném na
seznamu v Casti A piilohy II, které byly v souladu s piilohou VII nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687
podrobeny pfislusnému osetfeni zmirfiujicimu rizika.

KAPITOLA III

ZVLASTNI OPATRENI K TLUMENI NAKAZY, KTERA SE UPLATNI NA ZASILKY PRASAT CHOVANYCH V UZAVRENYCH
PASMECH I, I A IIl A PRODUKTU Z NICH Z{SKANYCH V DOTCENYCH CLENSKYCH STATECH

ODDIL 1

Uplatiiovdni zvldstnich zdkazii pfemistovdni zdsilek chovanych prasat a produktii z nich v dotcenych clenskych stdtech

Cldnek 9

Zvlastni zdkazy pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, Il a Il v rdmci uvedenych
uzavienych pisem a mimo né

1. Piislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu zakdze pfemistovani zasilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, II
a Il v rdmci uvedenych uzavienych pasem a mimo né.
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2. Piislusny organ dotceného ¢lenského stitu mize rozhodnout, Ze zdkaz stanoveny v odstavci 1 se nepouZije na:

a) premistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu I do zafizeni, kterd se nachdzeji v témZe nebo jiném
uzavieném pdsmu I, do uzavienych pdsem II a Il nebo mimo uvedend uzaviend pasma, pokud se cilové zafizeni
nachdzi na tzemi téhoZ dotéeného ¢lenského stitu;

b) pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych zafizenich, kterd se nachdzeji v uzavienych pasmech I, II a IIJ,
pokud:

i) pfislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu posoudil rizika vyplyvajici z takového premistovani a uvedené posouzeni
vedlo k zavéru, Ze riziko $ifen{ afrického moru prasat je zanedbatelné;

ii) prasata jsou pfemistovdna pouze do jiného uzavieného zafizeni nachdzejictho se v témze dotéeném clenském staté.

3. Odchylné od zdkazl stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku mtize piislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu
povolit pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pdsmech [, I a Il v rdmci uvedenych uzavienych pdsem
a mimo né v ptipadech, na néz se vztahuji ¢lanky 22 az 31, pokud jsou splnény zvlastni podminky stanovené v uvedenych
¢lancich.

Cldnek 10

Zvlastni zdkazy pfemistovani zasilek zirodecnych produktii ziskanych z prasat chovanych v uzavienych
pasmech II a IIl mimo uvedend uzaviend pisma

1. Piislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu zakdze pemistovani zdsilek zdrode¢nych produktti ziskanych z prasat
chovanych v uzavienych pasmech II a Ill mimo uvedend uzaviend pasma.

2. Piislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu mtze rozhodnout, Ze zdkaz stanoveny v odstavci 1 se nepouZije na
pfemistovani zdrodecnych produktil prasat chovanych v uzavienych zafizenich, kterd se nachdzeji v uzavienych pasmech
1T a I1I, pokud:

a) prislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu posoudil rizika vyplyvajici z takového premistovani a uvedené posouzeni
vedlo k zavéru, Ze riziko $ifen{ afrického moru prasat je zanedbatelné;

b) zdrode¢né produkty jsou premistovany pouze do jiného uzavieného zafizeni nachdzejictho se v témze dotéeném
¢lenském staté.

3. Odchylné od zdkazi stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku miize piislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu
povolit pfemistovani zésilek zdrode¢nych produktt ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III mimo
uvedend uzaviend pasma v piipadech, na néz se vztahuji ¢lanky 32, 33 a 34, pokud jsou splnény zvldstni podminky
stanovené v uvedenych ¢ldncich.

Cldnek 11

Zvlastni zdkazy pfemistoviani zésilek vedlejsich produkti Zivo&isného piivodu ziskanych z prasat chovanych
v uzavienych padsmech II a IIl mimo uvedend uzaviend pisma

1.  Piislusny orgdn dotceného clenského stitu zakdze premistovani zdsilek vedlejsich produktl Zivocisného pivodu
ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech I a IIl mimo uvedend uzaviend pdsma.

2. Prislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu mize rozhodnout, Ze zdkaz stanoveny v odstavci 1 se nepouZije na
pfemistovani zdsilek vedlejsich produktd Zivocisného piivodu ziskanych z prasat chovanych mimo uzaviend pasma Il a III
a porazenych na jatkdch, kterd se nachdzeji v uzavienych pasmech II a III, pokud jsou uvedené vedlejsi produkty
zivocisného plivodu v zafizenich a béhem pfepravy jasné oddéleny od vedlejsich produkti Zivocisného ptvodu ziskanych
z prasat chovanych v uzavienych pasmech Il a IIL.
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3. Odchylné od zdkazi stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku mtiZe piislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu
povolit premistovani zdsilek vedlejsich produktt Zivocisného plivodu ziskanych z prasat chovanych v uzavienych
pasmech II a I mimo uvedend uzaviend pasma v piipadech, na néZ se vztahuji clinky 35 az 40, pokud jsou splnény
zvlastni podminky stanovené v uvedenych ¢lancich.

Cldnek 12

Zv1astni zikazy pfemistovani zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné st¥ivek, ziskanych z prasat
chovanych v uzavienych pasmech II a IIl mimo uvedend uzaviend pdsma

1.  Piislusny orgdn dot¢eného ¢lenského stitu zakdze pFemistovani zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobki, véetné
stifvek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a Il mimo uvedend uzavfend pasma.

2. Pislusny organ dotéeného ¢lenského staitu maze rozhodnout, Ze zdkaz stanoveny v odstavci 1 tohoto ¢lanku se
nepouZije na pfemistovani zdsilek masnych vyrobkt, véetné stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech
[T a I1I, které byly v souladu s pfilohou VII nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, pokud jde o africky mor prasat,
podrobeny pFislusnému osetfeni zmiriujicimu rizika v zafizenich urcenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1 tohoto nafizeni.

3. Odchylné od zdkazi stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku mtize piislusny orgdn dotleného ¢lenského statu
povolit pfemistovini zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stfivek, ziskanych z prasat chovanych
v uzavienych pasmech II a IIl mimo uvedend uzaviend pasma v piipadech, na néz se vztahuji ¢lanky 41, 42 a 43, pokud
jsou splnény zvlastni podminky stanovené v uvedenych ¢lancich.

Cldnek 13

Obecné zikazy pfemistovani zasilek chovanych prasat a produkti z nich, které jsou z hlediska Sifeni afrického
moru prasat povaZovany za rizikové

PEislusny orgdn dotceného ¢lenského statu maze na tzemi téhoZ clenského stitu zakdzat pfemistovani zasilek chovanych
prasat a produktd ziskanych z chovanych prasat, pokud se pfislusny orgdn domnivéd, Ze existuje riziko, Ze uvedend
chovand prasata nebo produkty z nich mohou byt zasaZeny $ifenim afrického moru prasat nebo Ze mohou byt zdrojem ¢i

nositelem jeho sifeni.

ODDIL 2

Obecné a zvldstni podminky pro odchylky povolujici pFemistovdni zdsilek prasat chovanych v uzavienych pdsmech I, II a IIl mimo
uvedend uzaviend pdsma

Cldnek 14

Obecné podminky pro odchylky od zvlistnich zdkaz{ pfemistovani zasilek prasat chovanych v uzavienych
pasmech I, I a Il v rdmci uvedenych uzavienych pisem a mimo né

1. Odchylné od zvldstnich zdkaz( premistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pdsmech I, Il a Il v rdmci
uvedenych uzavienych pdsem a mimo ng, stanovenych v ¢l. 9 odst. 1, mize prisluiny orgdn dotéeného ¢lenského stitu
povolit tato premistovani v pfipadech, na néz se vztahuji clanky 22 az 25 a ¢lanky 28, 29 a 30, pokud jsou splnény
zvlastni podminky stanovené v uvedenych ¢lancich a tyto podminky:

a) obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a
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b) dalsi obecné podminky tykajici se:

i) pfemistovani zdsilek chovanych prasat v rdmci uzavienych pasem I, II a Il a mimo né, které jsou stanoveny
v ¢ldnku 15, pokud to pfipadd v tivahu;

ii) zaFzeni pro chovand prasata nachdzejicich se v uzavienych pasmech I, II a III, které jsou stanoveny v ¢lanku 16;

iii) dopravnich prostfedki pouzivanych pro pfepravu chovanych prasat z uzavienych pdsem I, I a III, které jsou
stanoveny v ¢lanku 17.

2. Pred udélenim povoleni podle ¢lanki 22 az 25 a ¢lankt 28 aZ 31 posoudi piislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu
rizika vyplyvajici z téchto povoleni a uvedené posouzeni musi vést k zdvéru, Ze riziko Sifeni afrického moru prasat je
zanedbatelné.

3. Pislusny orgdn dotceného clenského stitu mize rozhodnout, Ze dalsi obecné podminky stanovené v clancich 15
a 16 se nepouziji na pfemistovani zdsilek prasat drzenych na jatkdch, kterd se nachdzeji v uzavienych pasmech [, II a III,
pokud:

a) musi byt drzend prasata pfemisténa na jind jatka z davodu vyjime¢nych okolnosti, jako je zdvazné naruseni provozu
jatek;

b) se cilovd jatka nachdzeji bud:
i) v uzavfenych pasmech [, I nebo III téhoz ¢lenského stitu, nebo

ii) za vyjime¢nych okolnosti, jako je situace, kdy se mimo uzaviend pasma I, Il nebo III na tizemi téhoz ¢lenského statu
z4dnd jatka podle pism. b) bodu i) nenachdzeji;

) premisténi je povoleno pFislu§nym orgdnem dotceného ¢lenského statu.

Cldnek 15

Dalsi obecné podminky pfemistovini zisilek prasat chovanych a zirodeénych produktii odebranych
v uzavienych pasmech L, Il a IIl v rdmci uvedenych uzavienych pisem a mimo né

1. Piislusny organ dotceného ¢lenského statu povoli pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech [, II
a Il nebo zdrode¢nych produktd uvedenych zvifat odebranych v uzavienych pdsmech II a IIl v rdmci uvedenych
uzavienych pdsem a mimo né v p¥ipadech, na néz se vztahuji ¢lanky 22 az 25 a ¢lanky 28 az 34, pokud jsou splnény
zvlastni podminky stanovené v uvedenych ¢lancich a tyto dalsi obecné podminky:

a) prasata byla chovana v odesilajicim zafizeni a nebyla z néj pfemisténa po dobu alesponi 30 dnti pfed datem pfemisténi
nebo od narozeni, pokud jsou mladsi 30 dnt, a béhem této doby nebyla Zddnd jind chovand prasata ze zafizeni
nachdzejicich se v uzavienych pdsmech II, kterd nespliuji dalsi obecné podminky stanovené v tomto ¢lanku
av ¢lanku 16, ani ze zafizen{ nachazejicich se v uzavienych pasmech III dovezena:

i) do uvedeného odesilajiciho zafizeni, nebo

ii) do epizootologické jednotky, kde byla prasata, kterd maji byt pfemisténa, chovana zcela oddélené. Poté, co piislusny
organ dotceného ¢lenského statu provede posouzent rizik, urci hranice této epizootologické jednotky a potvrdi, ze
struktura a velikost epizootologickych jednotek a vzddlenost mezi nimi a operace v nich provadéné zajistuji
oddélené prostory pro ustdjeni, chov a krmeni chovanych prasat, aby se virus afrického moru prasat nemohl it
z jedné epizootologické jednotky do druhé;

b) bylo provedeno klinické vysetteni prasat chovanych v odesilajicim zafizeni, vCetné zvitat, kterd maji byt pfemisténa
nebo pouzita pro odbér zdrode¢nych produktii, vysledky tohoto vySetfeni byly s ohledem na africky mor prasat

piiznivé a toto vySetteni bylo provedeno:

i) afednim veterindrnim lékatem;
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ii) béhem 24 hodin pfed:
— plemisténim zasilky prasat nebo
— odbérem zdrode¢nych produktt a

iii) v souladu s ¢l. 3 odst. 1 a 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a bodem A.1 piilohy I uvedeného
nafizeni;

¢) v piipadé potteby byly podle pokynt piislusného organu pied datem piemisténi uvedenych zésilek z odesilajictho
zafizeni nebo pfed datem odbéru zdrodecnych produktl provedeny testy k identifikaci patogenu:

i) po klinickém vysetfeni uvedeném v pismenu b) u prasat chovanych v odesilajicim zafi{zeni, v¢etné prasat, kterd maji
byt premisténa nebo pouzita pro odbér zdrode¢nych produkti, a

ii) vsouladu s bodem A.2 pfilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

2. Predtim, neZ piislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu povoli pfemisténi zésilek prasat nebo pied datem odbéru
zdrode¢nych produktti, musi obdrzet v pfislusném piipadé negativni vysledky test k identifikaci patogenu uvedenych
v odst. 1 pism. ¢).

3. Prislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu mizZe rozhodnout, Ze v pfipadé pfemistovani zdsilek chovanych prasat
z odesilajicich zaf{zeni nachdzejicich se v uzavienych pdsmech I a Il v rdmci uvedenych uzavienych pdsem a mimo né do
zafizeni nachdzejicich se v témze dot¢eném ¢lenském staté plati, Ze klinické vySetieni uvedené v odst. 1 pism. b):

a) se provede pouze u prasat, kterd maji byt pfemisténa, nebo
b) nemusi byt provedeno, pokud:

i) v odesilajicim zafizeni probéhly kontroly tfedniho veterindrniho lékate s Cetnosti uvedenou v ¢l. 16 odst. 1 pism. a)
bodé i) a viechny kontroly provedené tifednim veterindrnim lékafem za obdobi nejméné dvandcti mésicti pied
datem premisténi zdsilky prasat skon¢ily s piiznivym vysledkem, z néhoz vyplyvi, Ze:

— v odesilajicim zafizeni jsou uplatiioviny pozadavky na biologickou bezpecnost uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. b),

— dfedni veterindrni 1ékaf provedl béhem uvedenych kontrol v souladu s ¢l. 3 odst. 1 a 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687 a bodem A.1 piilohy I uvedeného nafizeni u prasat chovanych v odesilajicim
zatizeni klinické vySettent, jehoZ vysledky byly s ohledem na africky mor prasat ptiznivé;

i) v odesilajicim zaf{zeni byl po dobu nejméné dvandcti mésicii pfed datem pfemisténi zdsilky prasat zaveden trvaly
dozor podle ¢l. 16 odst. 1 pism. c).

4. Piislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu miZe rozhodnout, Ze v p¥ipadé premistovani zdsilek chovanych prasat
z odesilajictho zafizeni nachdzejictho se v uzavieném pdsmu III do zafizeni nachdzejicich se v uvedeném uzavieném
pasmu III nebo v uzavienych pasmech I a Il v témze dotCeném ¢lenském staté plati, Ze klinické vysetfeni uvedené v odst. 1
pism. b):

a) se provede pouze u prasat, kterd maji byt pfemisténa, nebo
b) nemusi byt provedeno, pokud:

i) v odesilajicim zafizeni probé&hly kontroly dfedniho veterinarniho lékafe s Cetnosti uvedenou v ¢l. 16 odst. 1 pism. a)
bodé¢ ii) a viechny kontroly provedené ufednim veterinirnim lékafem za obdobi nejméné dvandcti mésicti pied
datem pfemisténi skoncily s pfiznivym vysledkem, z néhoz vyplyva, ze:

— v odesilajicim zafizeni jsou uplattiovany pozadavky na biologickou bezpe¢nost uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. b),
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— tfedni veterindrni lékaf provedl béhem uvedenych kontrol v souladu s ¢l. 3 odst. 1 a 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687 a bodem A.1 piilohy I uvedeného naiizeni u prasat chovanych v odesilajicim
zafizeni klinické vySetfent, jehoZ vysledky byly s ohledem na africky mor prasat pfiznivé;

ii) v odesilajicim zafizeni byl po dobu nejméné dvandcti mésicti pred datem pfemisténi zaveden trvaly dozor podle
¢l. 16 odst. 1 pism. c).

5.  Prislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu muaze rozhodnout, Ze v pipadé premistovani zdsilek zdrode¢nych
produktt odebranych v uzavienych pasmech II a Il do zafizeni nachdzejicich se v témze dot¢eném ¢lenském stité nebo
v jinych ¢lenskych stdtech, plati, Ze provedent klinického vySeteni uvedeného v odst. 1 pism. b) se nevyzaduje, pokud:

a) v odesilajicim zafizeni probéhly kontroly tifednitho veterindrntho 1ékafe s Cetnosti uvedenou v ¢l. 16 odst. 1 pism. a)
bode ii) a viechny kontroly provedené tfednim veterindrnim lékafem za obdobi nejméné dvandcti mésict pred datem
odbéru zdrodecnych produkti skonéily s pt{znivym vysledkem, z néhoz vyplyvd, ze:

i) v odesilajicim zafizeni jsou uplatiiovany pozadavky na biologickou bezpecnost uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. b),

ii) dfedni veterindrni lékaf provedl béhem uvedenych kontrol v souladu s ¢l. 3 odst. 1 a 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687 a bodem A.1 piilohy I uvedeného nafizeni u prasat chovanych v odesilajicim zafizeni
klinické vySettent, jehoz vysledky byly s ohledem na africky mor prasat piiznivé;

ili) v odesilajicim zafizeni byl po dobu nejméné dvandcti mésicti pred datem odbéru zarodecnych produktl zaveden
trvaly dozor podle ¢l. 16 odst. 1 pism. ¢).

Cldnek 16

Dalsi obecné podminky pro zafizeni pro chovand prasata nachdzejici se v uzavienych pasmech I, Il a III

1. Piislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu povoli premistovani zasilek prasat chovanych v zafizenich nachdzejicich
se v uzavienych pasmech I, II nebo III nebo zasilek zarode¢nych produktii odebranych v uzavienych pasmech II nebo III
v ramci uvedenych uzavienych pdsem a mimo né pouze v pfipadech, na néz se vztahuji ¢linky 22 az 25 a ¢ldnky 28 az
34, pokud jsou splnény zvlastni podminky stanovené v uvedenych ¢ldncich a tyto dalsi obecné podminky:

a) v odesilajicim zafizeni probéhla po zafazeni uzavienych pasem I, II a IIl na seznam v pifiloze I tohoto nafizeni nebo
béhem tif mésict pted datem piemisténi zasilky nejméné jedna kontrola dredniho veterindrniho 1ékafe a vztahuje se na
né povinnost pravidelnych kontrol Gfednich veterinarnich 1ékats, kterou stanovi ¢l. 26 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687, a sice takto:

i) v uzavfenych pasmech I a II: alespont dvakrat ro¢né v rozmez{ alespon ¢tyf mésicti mezi témito kontrolami;
ii) vuzavieném pasmu III: alespon kazdé t¥i mésice;
b) odesilajici za{zeni uplatiiuje poZadavky na biologickou bezpe¢nost tykajici se afrického moru prasat:
i) vsouladu s posilenymi opatfenimi biologické bezpecnosti stanovenymi v pifloze Il a
ii) podle ustanoveni dotéeného ¢lenského statu;
¢) v odesilajicim zafizeni se trvaly dozor prostfednictvim testii k identifikaci patogenu afrického moru prasat provadi:
i) vsouladus ¢l 3 odst. 2 naffzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a pitilohou I uvedeného nafizeni a

ii) pfinegativnich vysledcich testt kazdy tyden alespoti u prvnich dvou uhynulych chovanych prasat starsich 60 dnt
nebo v piipadé, ze takovd uhynuld zvifata star§{ 60 dnd nejsou k dispozici, u jakychkoli uhynulych chovanych
prasat po odstavent, a to v kazdé epizootologické jednotce a
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ii) alesponi béhem monitorovaciho obdobi, které je pro africky mor prasat stanoveno v piiloze II nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687, a to pfed pfemisténim zasilky z odesilajiciho zafizeni nebo

iv) v pfipadé potieby podle pokynt piislusného orgdnu v souladu s ¢l. 15 odst. 1 pism. c), pokud v zafizen{ béhem
monitorovactho obdobi pro africky mor prasat uvedeného v pism. ¢) bodé iii) tohoto odstavce Zddnd uhynuld
chovand prasata nejsou.

2. Piislusny orgdn muZe rozhodnout, Ze v odesilajicim zafizeni, které se nachdzi v uzavieném pdsmu IIl uvedeném
v odst. 1 pism. a) bodé ii), budou kontroly provadény s Cetnosti uvedenou v odst. 1 pism. a) bod¢ i) na zdkladé ptiznivého
vysledku posledni kontroly po zafazeni uzavienych z6n [, I a IIl na seznam v piiloze I nebo béhem tif mésict pred datem
premisténi zasilky, z n&jz vyplyva, Ze:

a) jsou uplatiiovany pozadavky na biologickou bezpe¢nost uvedené v odst. 1 pism. b) a

b) v daném zafizeni je zaveden trvaly dozor uvedeny v odst. 1 pism. c).

3. Piislusny organ dotfeného clenského statu maze rozhodnout, Ze odolné ohrazeni stanovené v bodé 2 pism. h)
piilohy III, na néz se odkazuje v odst. 1 pism. b) bod¢ i) tohoto ¢lanku, neni vyzadovano:

a) u zafizeni pro chovand prasata po dobu Sesti mésicti od data potvrzeni prvniho ohniska afrického moru prasat
v ¢lenském stdté nebo oblasti dfive prostych ndkazy, pokud:

i) pfislusny orgdn clenského stitu posoudil rizika vyplyvajici z takového rozhodnuti a uvedené posouzeni vedlo
k zdvéru, ze riziko $ifenf afrického moru prasat je zanedbatelné;

i) je v clenskych statech, v nichz se nachdzi populace volné zijicich prasat, zaveden alternativni systém, ktery zajistuje,
7e prasata chovand v zafizenich jsou oddélena od populace volné Zijicich prasat;

i) chovand prasata pochazejici z uvedenych zafizeni nejsou pfemistovana do jiného ¢lenského statu;
iv) v uvedenych zafizenich nejsou prasata docasné nebo trvale chovina venku nebo
b) pokud ndlezity a trvaly dozor neprokazal trvaly vyskyt volné Zijicich prasat v daném ¢lenském staté nebo

¢) u zafizeni pro chovand prasata po dobu Sesti mésicti od data vyhldseni tohoto nafizeni, pokud jsou zésilky prasat
chovanych v uzavienych pasmech I, Il a IIl a produkty z nich pfemistovany pouze v rdmci uvedenych uzavienych
pasem v souladu s ¢lanky 22, 23, 24, 28 nebo 30 tohoto nafizeni.

Cldnek 17

Dalsi obecné podminky tykajici se dopravnich prostfedkii pouzivanych pro pfepravu prasat chovanych
v uzavienych pasmech L, Il a IIl v rdmci uvedenych uzavienych pisem a mimo né

Prislusny orgdn dot¢eného ¢lenského stitu povoli premistovani zasilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, Il a III
v ramci uvedenych uzavienych pdsem a mimo né, pouze pokud pokud dopravni prostiedky pouzivané pro pfepravu
uvedenych zésilek:

a) splitji pozadavky stanovené v ¢l. 24 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a
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b) byly vycistény a vydezinfikovany v souladu s ¢l. 24 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 pod
kontrolou nebo pod dohledem pfislusného organu dotéeného ¢lenského statu.

ODDIL 3

Povinnosti provozovatelii tykajici se veterindrnich osvédceni

Cldnek 18

Povinnosti provozovatelii tykajici se veterindrnich osvéd€eni pro pfemistovini zdsilek prasat chovanych
v uzavienych pasmech L, II a IIl mimo uvedend uzaviend pisma

Provozovatelé smi pfemistovat zdsilky prasat chovanych v uzavienych pdsmech [, II a IIl mimo uvedend uzaviend pasma
v ramci dotCeného ¢lenského statu nebo do jiného clenského stitu v piipadech, na néz se vztahuji ¢clanky 22 az 25
a ¢lanky 28 az 31 tohoto nafizeni, pouze pokud jsou uvedené zasilky doprovazeny veterindrnim osvédéenim stanovenym
v ¢l. 143 odst. 2 nafizeni (EU) 2016429, jehoZ soucdsti je alespoii jedno z nize uvedenych potvrzeni souladu s pozadavky
stanovenymi v tomto nafizeni:

a) ,Prasata chovand v uzavfeném pasmu I v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat
stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/594%

b) ,Prasata chovand v uzavieném pdsmu I v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat
stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/594%

) ,Prasata chovand v uzavieném pdsmu III v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat
stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/594".

Jednd-li se viak o pfemistovani takovych zésilek v ramci téhoz dotéeného ¢lenského stitu, miiZe piislusny orgdn v souladu
s ¢l. 143 odst. 2 druhym pododstavcem naiizeni (EU) 2016429 rozhodnout, Ze veterindrni osvéd¢eni nemusi byt vydano.

Cldnek 19

Povinnosti provozovateli tykajici se veterindrnich osvédceni pro pfemistovani zdsilek Cerstvého masa a masnych
vyrobkd, v&etné stfivek, ziskanych z prasat z uzavienych pasem I, IT a III

1. Provozovatelé smi pfemistovat zasilky erstvého masa a masnych vyrobki, véetné stfivek, které byly ziskany z prasat
chovanych v uzavienych pasmech I a II, z uzavenych pasem I a I v rdmci téhoZ dotéeného ¢lenského stitu nebo do jiného
¢lenského stitu v piipadech, na néz se vztahuji ¢lanky 41 a 42 tohoto nafizeni, pouze pokud jsou uvedené zésilky
doprovézeny veterindrnim osvéd¢enim stanovenym v ¢l. 167 odst. 1 nafizeni v (EU) 2016/429, které obsahuje:

a) informace pozadované v souladu s ¢lankem 3 naf{zeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154 (*) a

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154 ze dne 14. fjna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o veterindrni poZadavky, poZzadavky na certifikaci a hldsen pro pfemistovani produkt® Zivocisného
pavodu ze suchozemskych zvifat v ramci Unie (UF. vést. L 431, 21.12.2020, s. 5).



17.3.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 79/81

b) jedno z téchto potvrzeni v souladu s pozadavky stanovenymi v tomto naffzent:

i) ,Cerstvé maso a masné vyrobky, vcetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu I v souladu se
zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/
5947

ii) ,Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu II v souladu se
zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/
504"

2. Provozovatelé smi pfemistovat zasilky masnych vyrobkd, véetné stifvek, které byly podrobeny pfislusnému osetfeni
zmirfiujicimu rizika a ziskdny z prasat chovanych v uzavienych pasmech I, II nebo IIl, z uzavienych pasem I, II a III
v ramci téhoz dotéeného ¢lenského stitu nebo do jiného ¢lenského stitu, pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

a) masné vyrobky, véetné stifvek, byly podrobeny pfislusnému osetfeni zmirfiujicimu rizika stanovenému v ptiloze VII
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) uvedené zasilky jsou doprovizeny veterindrnim osvédéenim stanovenym v ¢l. 167 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429,
které obsahuje:

i) informace pozadované v souladu s ¢linkem 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154 a

ii) toto potvrzeni souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizent:

,Masné vyrobky, v¢etné stiivek, které byly podrobeny pfislusnému o$etfeni zmiriujicimu rizika a ziskdny z prasat
chovanych v uzavienych pasmech I, Il nebo III v souladu se zvld3tnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat
stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/594”".

3. Provozovatelé smi pfemistovat zasilky erstvého masa a masnych vyrobkt, véetné stfivek, které byly ziskdny z prasat
chovanych mimo uzaviend pasma [, Il a IIl a porazenych bud na jatkdch nachdzejicich se v uzavienych pasmech [, II
nebo III, nebo na jatkdch nachdzejicich se mimo uvedend uzaviend pasma, z uzavienych pasem I, Il a IIl v rdmci téhoz
dotéeného ¢lenského stdtu nebo do jiného ¢lenského stétu, pouze pokud jsou uvedené zdsilky doprovézeny:

a) veterindrnim osvéd¢enim stanovenym v ¢l. 167 odst. 1 nafizeni (EU) 2016429, které obsahuje informace poZadované
v souladu s ¢lankem 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/2154, a

b) jedno z téchto potvrzeni v souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni:

i) ,Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v oblastech mimo uzaviend pasma I, 11
a III a porazenych v uzavienych pasmech I, I nebo III v souladu se zvld$tnimi opatfenimi k tlumeni afrického
moru prasat stanovenymi v provadécim nafizen{ Komise (EU) 2023/594”; nebo

i) ,Cerstvé maso a masné vyrobky, vcetné stiivek, ziskané z prasat chovanych a porazenych v oblastech mimo
uzaviend pdsma I, Il a Il v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat stanovenymi
v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/594”; nebo
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iii) ,Cerstvé maso a masné vyrobky, vcetné stiivek, ziskané z prasat chovanych a porazenych v oblastech mimo
uzaviend pasma [, Il a IIl a vyrobené nebo zpracované v uzavienych pasmech I, II nebo IIl v souladu se zvlastnimi
opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/594".

4. Jednd-li se o pfemistovani zasilek uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku v ramci téhoZ dotceného ¢lenského
stitu, maze piislusny organ v souladu s ¢l. 167 odst. 1 prvnim pododstavcem nafzeni (EU) 2016/429 rozhodnout, zZe
veterindrni osvédéeni nemusi byt vydano.

5. Prislusny orgdn dotceného clenského statu muze rozhodnout, ze v piipadech, na které se nevztahuje ¢l. 167 odst. 1
prvni pododstavec nafizeni (EU) 2016/429, mtiZe byt veterindrni osvédceni pro pfemistovani zdsilek do jinych ¢lenskych
sttt nahrazeno oznacenim zdravotni nezdvadnosti nebo v pfislusném piipadé identifikaénim oznacenim stanovenym
v ¢l 5 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 853/2004 umisténym na Cerstvé maso nebo masné vyrobky, vCetné stiivek, pokud:

a) je oznaleni zdravotni nezdvadnosti nebo v piislusném piipadé identifika¢ni oznaceni na Cerstvé maso nebo masné
vyrobky, vCetné stifvek, umisténo bud:

i) v zafizenich urCenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1 tohoto nafizeni, nebo

ii) v zafizenich, kterd zpracovavaji pouze Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stéivek, ziskané z prasat chovanych
v uzavieném pdsmu I nebo v oblastech mimo uzaviend pasma I, II a Il a uvedenych na seznamu zafizeni
stanoveném v odstavci 6 tohoto ¢lanku;

b) je veterindrni osvéd¢eni nahrazeno pouze u zdsilek:

i) Cerstvého masa a masnych vyrobkd, veetné stiivek, které byly ziskdny z prasat chovanych v uzavienych pdsmech
I nebo 11, z uvedenych uzavienych pasem do jiného ¢lenského stétu, jak je stanoveno v odstavci 1;

ii) masnych vyrobkd, véetné stiivek, které byly podrobeny pfislusnému osetfeni zmirfiujicimu rizika a ziskdny z prasat
chovanych v uzavienych pasmech I nebo II, z uvedenych uzavienych pasem do jiného ¢lenského stétu, jak je
stanoveno v odstavci 2;

i) Cerstvého masa a masnych vyrobkd, vCetné stifvek, které byly ziskdny z prasat chovanych v oblastech mimo
uzaviend pdsma I, Il a Il a porazenych bud v uvedenych oblastech, nebo na jatkdch nachdzejicich se v uzavienych
pasmech [, Il nebo 111, z uvedenych uzavienych pasem do jiného ¢lenského stitu, jak je stanoveno v odstavci 3;

iv) Cerstvého masa a masnych vyrobkd, vCetné stifvek, které byly ziskdny z prasat chovanych v oblastech mimo
uzaviend pasma I, II a IIl a vyrobenych nebo zpracovanych v uzavienych pdsmech 1, II nebo I, z uvedenych
uzavienych pdsem do jiného ¢lenského stdtu, jak je stanoveno v odstavci 3;

) piislusny organ dotéeného ¢lenského stitu zarucuje, Ze je zaveden alternativni systém, ktery zajistuje, Ze zdsilky
uvedené v pismenu b) jsou sledovatelné a Ze uvedené zasilky spliuji zvlastni opatieni k tlumeni afrického moru prasat,
kterd jsou stanovena v tomto nafizen.

6.  Pislusny organ dotceného clenského statu:

a) poskytne Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtim odkaz na internetové stranky pfislusného orgdnu se seznamem zafizeni
nachdzejicich se v uzavienych pasmech I, Il a III:

i) kterd zpracovavaji pouze Cerstvé maso nebo masné vyrobky, vcetné stfivek, ziskané z prasat chovanych
v uzavienych pasmech I nebo v oblastech mimo uzaviend pasmal, [l allla

i) pro néZ piislusny orgdn dotceného clenského stitu umoznil nahradit veterindrn{ osvédceni pro premistovani zdsilek
do jinych ¢lenskych stdtil oznacenim zdravotni nezdvadnosti nebo v piislusném piipadé identifikaénim oznacenim
uvedenym v odstavci 5;
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b) udrZuje seznam uvedeny v pismenu a) v aktudlnim stavu.

Cldnek 20

Povinnosti provozovateli tykajici se veterindrnich osvéd€eni pro pfemistovini zdsilek zdrode¢nych produktii
ziskanych z prasat chovanych v zafizenich nachizejicich se v uzavienych pismech Il nebo IIl mimo uvedend
uzaviend pasma

Provozovatelé smi premistovat zdsilky zarode¢nych produkt ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II nebo
Il mimo uvedend uzaviend pasma v ramci téhoz dotc¢eného ¢lenského stitu nebo do jiného ¢lenského statu v piipadech, na
néz se vztahuji ¢ldnky 32, 33 a 34 tohoto nafizeni, pouze pokud jsou uvedené zdsilky doprovdzeny veterindrnim
osvédéenim stanovenym v ¢l. 161 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, jehoz souddsti je alespori jedno z nize uvedenych
potvrzeni souladu s poZadavky stanovenymi v tomto nafizeni:

a) ,Zarode¢né produkty ziskané z prasat chovanych v uzavienych pasmech II v souladu se zvlastnimi opatfenimi
k tlument afrického moru prasat stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/594";

b) ,Zarodecné produkty ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu III v souladu se zvld$tnimi opatienimi k tlumeni
afrického moru prasat stanovenymi v provddécim nafizeni Komise (EU) 2023/594”.

Jedna-li se viak o pfemistovani zasilek v rdimci téhoZ dotéeného ¢lenského statu, mize pfislusny orgdn v souladu s ¢l. 161
odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni (EU) 2016/429 rozhodnout, Ze veterindrni osvédceni nemusi byt vydano.

Cldnek 21

Povinnosti provozovateli tykajici se veterindrnich osvédéeni pro pfemistovini zisilek materidlii kategorie 2 a 3
ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II nebo III mimo uvedend uzaviend pisma

Provozovatelé smi pfemistovat zdsilky materidlt kategorie 2 a 3 ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II
nebo III mimo uvedend uzaviend pdsma v ramci téhoz dotCeného clenského stitu nebo do jiného ¢lenského stitu
v piipadech, na néz se vztahuji clanky 35 az 40, pouze pokud jsou uvedené zasilky doprovazeny:

a) obchodnim dokladem uvedenym v kapitole III p¥ilohy VIII nafizeni (EU) ¢. 142/2011 a

b) veterindrnim osvédcenim uvedenym v ¢l. 22 odst. 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a stanovenym
v piiloze VIII nafizeni (EU) €. 142/2011.

Jedna-li se vSak o premistovani v rimci téhoz dotceného ¢lenského stitu, mize pfisluiny orgdn v souladu s ¢l. 22 odst. 6
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 rozhodnout, Ze veterindrni osvédceni se nevyda.
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ODDIL 4

Zvldstni podminky pro odchylky povolujici pfemistovdni zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu I v rimci uvedeného uzavieného
pdsma a mimo né

Cldnek 22

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu I v rdmci
uvedeného uzavieného pisma a mimo né

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 muZe prislusny orgin dot¢eného clenského stitu povolit
pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pasmu [ v rdimci uvedeného uzavieného pdsma a mimo né do:

a) zafizeni nachdzejiciho se na tzemi téhoz dotéeného ¢lenského statu:
i) v témze nebo jiném uzavieném pasmu I;
ii) vuzavienych pasmech II nebo III;
ili) mimo uzaviena pasma [, Il a III;

b) zafizeni nachdzejictho se na Gizemd jiného ¢lenského stitu;

) tietich zemi.

2. Prislusny orgdn udéli povoleni stanovené v odstavci 1, pouze pokud jsou splnény:
a) obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1 pism. b) ac), ¢l. 15 odst. 2a 3 av ¢lancich 16 a 17.

ODDIL 5

Zyldstni podminky pro odchylky povolujici premistovdni zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu II v rdimci uvedeného
uzavieného pdsma a mimo né

Cldnek 23

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek prasat chovanych v uzavieném pasmu II
v rdmci uvedeného uzavieného pisma a mimo né na dzemi téhoz dotceného ¢lenského stitu

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 muZe pfislusny orgin dotéeného clenského stitu povolit
pemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu II v rdmci uvedeného uzavieného pdsma a mimo né do
zaf{zeni nachdzejiciho se na tzemf téhoz dot¢eného ¢lenského stitu:

a) v témze nebo jiném uzavieném pasmu II;
b) v uzavienych pasmech I nebo III;

¢) mimo uzaviend pdsma [, [l a III.

2. Prisludny orgdn udéli povoleni stanovené v odstavci 1, pouze pokud jsou splnény:
a) obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 az 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) dalsf obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2 a v ¢lancich 15,16 a 17.
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3. Piislusny organ dotceného ¢lenského statu zajisti, aby prasata, na néz se vztahuje povoleni k ptemisténi uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, zistala v cilovém zafizeni alespoit béhem monitorovaciho obdobi, které je pro africky mor
prasat stanoveno v piiloze Il nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

Cldnek 24

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek prasat chovanych v uzavieném pasmu II
v rdmci uvedeného uzavieného pisma a mimo né na jatka nachdzejici se na dzemi téhoz dotéeného ¢lenského
stitu za icelem okamZité pordzky

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 muZe pfislusny orgin dotéeného clenského stitu povolit
premistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pasmu II v rimci uvedeného uzavieného pasma a mimo né na jatka
nachdzejici se na tizem{ téhoz dotéeného clenského stitu, pokud:

a) jsou chovand prasata pfemistovana za tielem okamzité porazky;

b) jsou cilova jatka urcena v souladu s ¢l. 44 odst. 1.

2. Prislusny organ udéli povoleni stanovené v odstavci 1, pouze pokud jsou splnény:
a) obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1 pism. b) ac), ¢l. 15 odst. 2a 3 a v ¢lancich 16 a 17.

3. Nesplije-li pfemistovani uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku podminky stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, maze
piislusny orgdn dotceného clenského stitu odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 povolit pfemistovani zasilek
prasat chovanych v uzavieném pasmu Il v rdmci uvedeného uzavieného pdsma nebo mimo né, pokud:

a) prislusny orgdn dotceného clenského stitu pfed udélenim povoleni posoudil rizika vyplyvajici z takového povoleni
a uvedené posouzeni vedlo k zavéru, Ze riziko $iteni afrického moru prasat je zanedbatelné;

b) jsou chovand prasata pfemistovdna za celem okamzité pordzky a v souladu s ¢l. 28 odst. 2, ¢l. 29 odst. 2 pism. a)
a ¢l. 29 odst. 2 pism. b) body i) aZ v) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

¢) jsou cilovd jatka ur¢ena v souladu s ¢l. 44 odst. 1 a nachdzeji se:
i) v témzZe nebo jiném uzavieném pdsmu II v co nejkratsi vzdalenosti od odesilajictho zafizeni;

ii) v uzavienych pdsmech I nebo Il na tzemi téhoZz dotceného clenského stdtu, neni-li mozné pordzet zvifata
v uzavieném pasmu II;

iii) v oblastech mimo uzaviend pdsma I, Il a Il na Gzemi téhoz clenského stitu, neni-li mozné pordzet zvifata
v uzavienych pasmech [, I nebo III;

d) jsou vedlejsi produkty Zivocisného plvodu ziskané z prasat chovanych v uzavieném pdsmu II zpracoviny nebo
neskodné odstranény v souladu s ¢lanky 35 a 39;

€) jsou Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu II pfemistoviny
pouze z jatek v rdmci téhoz ¢lenského stitu v souladu s ¢l. 41 odst. 2 pism. b).
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Cldnek 25

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu II mimo
uvedené uzaviené pismo do uzavienych pisem II nebo III v jiném ¢lenském stdté

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 muZe pfislusny orgdn dotéeného clenského stitu povolit
pFemistovani zasilek prasat chovanych v uzavieném pasmu Il mimo uvedené uzaviené pasmo do zafizeni nachdzejiciho se
v uzavfenych pasmech Il nebo I v jiném ¢lenském staté.

2. Piislusny orgdn dotceného ¢lenského statu udéli povoleni stanovend v odstavci 1, pouze pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2 a v ¢ldncich 15, 16 a 17;

¢) byl stanoven postup pfemistovani pod dozorem v souladu s ¢ldnkem 26;

d) chovand prasata spliuji veskeré dalsi potfebné ziruky tykajici se afrického moru prasat zalozené na pozitivnim
vysledku posouzeni rizik u opatfeni proti Sifeni uvedené nakazy:

i) pozadovanych pfislusnym organem odesilajictho zaf{zen;

ii) schvélenych pfislusnymi organy ¢lenskych statt tranzitu a cilového zafizeni pted premisténim zasilky chovanych
prasat;

e) nebylo v souladu s ¢lankem 11 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 béhem nejméné dvandcti mésict pred
datem pfemisténi zdsilky chovanych prasat v odesilajicim zafizeni Gfedné potvrzeno zddné ohnisko afrického moru
prasat u chovanych prasat;

f) provozovatel pfedem ozndmil piislusnému orgdnu zdmér pfemistit zdsilku chovanych prasat v souladu s ¢l. 152 pism.
b) nafizeni (EU) 2016/429 a ¢lankem 96 nafizeni Komise v pFenesené pravomoci (EU) 2020/688 (V7).

3. Piislusny orgdn dotc¢eného clenského statu:
a) vypracuje seznam zaifzeni, kterd spliiuji zaruky uvedené v odst. 2 pism. d);

b) v rdmci Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva informuje Komisi a ostatn{ ¢lenské staty o zarukach
poskytnutych v souladu s odst. 2 pism. d) a o schvéleni pFislusnymi orgdny udéleném v souladu s odst. 2 pism. d)
bodem ii).

4. Schvéleni stanovené v odst. 2 pism. d) bodé ii) tohoto ¢ldnku a povinnost informovéni stanovend v odst. 3 pism. b)
tohoto ¢lanku se nevyzaduje, pokud se jak odesilajici zafizeni, tak mista tranzitu i cilové zafizeni nachazeji v uzavienych
pasmech I, I nebo III a uvedend uzaviend pdsma na sebe navazuji, takZe je zajist€no, ze zdsilka chovanych prasat se
pfemistuje pouze mezi uvedenymi uzavienymi pasmy I, Il nebo III v souladu se zvldstnimi podminkami stanovenymi
v ¢l. 22 odst. 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016429, pokud jde o veterindrni pozadavky na pfemistovani suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec
v ramci Unie (UFt. vést. L 174, 3.6.2020, s. 140).
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Cldnek 26

Zv1astni postup pFemistovini pod dozorem p¥i udélovini odchylek pro pfemistovani zisilek prasat chovanych
v uzavieném pasmu II mimo uvedené uzaviené pismo do uzavienych pisem II nebo III v jiném ¢lenském stdté

1.

Prislusny orgdn dotéeného clenského stitu zavede postup pfemistovani pod dozorem stanoveny v ¢l. 25 odst. 2

pism. ¢) pro pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo uvedené uzaviené pasmo do zafizeni
nachdzejiciho se v uzavienych pasmech II nebo IIl v jiném ¢lenském staté pod kontrolou piislusnych orgdni:

odesilajictho zafizenf;
¢lenskych stdth tranzitu;

cilového zafizeni.

Prislusny orgédn pro odesilajici zafizeni:

zajisti, aby kazdy dopravni prostiedek pouZivany pro pfemistovani zésilek chovanych prasat uvedenych v odstavci 1
byl:

i) jednotlivé vybaven druZicovym navigaénim systémem, ktery umoziuje urcit, pfenaset a zaznamendvat jeho polohu
v redlném Case;

i) ihned po naklddce zésilky chovanych prasat zapecetén tfednim veterindrnim lékafem; plombu smi v pFislusném
pi{padé rozlomit a nahradit ji novou pouze tGfedni veterinarni l1ékat nebo donucovaci organ dotéeného ¢lenského
statu po dohodé s piislusnym orgdnem;

pfedem informuje piislusny organ v misté cilového zafizeni a v piislusném piipadé piislusny orgdn v ¢lenském stdté
tranzitu o zdméru odeslat zdsilku chovanych prasat;

vytvoii systém, v jehoZ rdmci budou mit provozovatelé povinnost neprodlené ozndmit pfislusnému orgdnu v misté
odesilajictho zatizeni jakoukoli nehodu nebo poruchu kteréhokoli dopravniho prosttedku pouzitého k piepravé zésilky
chovanych prasat;

zajisti stanoven{ havarijniho pldnu, linie veleni a pottebnych podminek spoluprice mezi pislusnymi orgdny uvedenymi

v odst. 1 pism. a), b) a ¢) pro pfipad nehod, k nimz mtze béhem piepravy dojit, jakékoli zdvazné poruchy nebo
jakéhokoli podvodného jednéni ze strany provozovatelt.

Cldnek 27

Povinnosti pfislusného orginu dotéeného clenského stitu v misté cilového zafizeni pro zasilky prasat chovanych

v uzavieném pasmu II jiného clenského stitu

Prislusny orgdn dot¢eného ¢lenského stitu, ktery je pfislusnym orgdnem v misté cilového zafizeni pro zasilky prasat
chovanych v uzavieném pasmu I jiného ¢lenského statu:

a)

b)

bez zbytecného prodleni ozndmi piislusnému organu odesilajictho zafizeni p¥ijezd zdsilky;
zajisti, aby chovand prasata bud:

i) zistala v cilovém zafizeni alespori béhem monitorovactho obdobi, které je pro africky mor prasat stanoveno
v piiloze Il nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, nebo

i) byla pfemisténa pfimo na jatka urcend v souladu s ¢l. 44 odst. 1.
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ODDIL 6

Zvldstni podminky pro odchylky povolujici premistovdni zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdasmu Il v rimci uvedeného
uzavieného pdsma a mimo né

Cldnek 28

Zv1astni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek prasat chovanych v uzavieném pasmu III
v rdmci uvedeného uzavieného pisma a mimo né do uzavieného pisma I nebo II v témzZe doteném clenském
stdté

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 mize piislusny orgin dotéeného ¢lenského stitu za vyjimecnych
okolnosti, kdy v dtisledku uvedeného zdkazu vzniknou problémy tykajici se dobrych Zivotnich podminek zvifat v zafizeni,
kde jsou prasata chovana, povolit pfemistovani zasilek prasat chovanych v uzavieném pasmu III mimo uvedené uzaviené
pdsmo do zaf{zeni nachézejictho se v uzavieném pasmu II, nebo pokud v daném ¢lenském stdté takové uzaviené pasmo I
neni, v uzavieném pdsmu I na Gzemi téhoz dotéeného ¢lenského sttu, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1, 2 a 4 a v ¢ldncich 16 a 17;

¢) je cilové zafizeni soucdsti téhoz dodavatelského Fetézce a chovand prasata maji byt premisténa za t¢elem dokonceni
produkéniho cyklu.

2. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 muZe pfislusny orgdn dotéeného clenského stitu povolit
pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pasmu III do zafizeni nachazejiciho se v rimci uvedeného uzavieného
pdsma na tGzemi téhoz dotceného ¢lenského stitu, pokud jsou splnény:

a) obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 az 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) dal3i obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1, 2 a 4 a v ¢ldncich 16 a 17.

3. Piislusny orgdn dotéeného ¢lenského sttu zajisti, aby chovand prasata nebyla ptemistovana z cilového zatizent, které
se nachazi v uzavieném pasmu I, II nebo III, alesponi béhem monitorovactho obdobi, které je pro africky mor prasat
stanoveno v priloze Il naf{zeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

Cldnek 29

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovéni zisilek prasat chovanych v uzavieném pasmu III mimo
uvedené uzaviené pdsmo za ti¢elem okamzité porizky v témze dotéeném Clenském stdté

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 muaze pfislusny organ dotceného ¢lenského stitu za vyjimecnych
okolnosti, kdy v dasledku uvedeného zédkazu vzniknou problémy tykajici se dobrych Zivotnich podminek zvifat v zafizen,
kde jsou prasata chovdna, a v pfipadé logistickych omezeni kapacity jatek nachdzejicich se v uzavieném pasmu III
a urCenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1 nebo v piipadé, Ze v uzavieném pasmu IIl se Zddnd urend jatka nenachdzeji, povolit
za i¢elem okamzité pordzky pfemisténi prasat chovanych v uzavieném pasmu III mimo uvedené uzaviené pasmo na jatka
urcend v souladu s ¢l. 44 odst. 1 v témZe clenském stté v co nejkratsi vzdalenosti od odesilajictho zafizeni nachazejictho se:

a) vuzavieném pdsmu If;

b) v uzavieném pdsmu I, neni-li moZzné pordzet zvitata v uzavieném pasmu If;
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¢) mimo uzavfend pasma I, Il a II[, neni-li mozné pordzet zvifata v uvedenych uzavienych pasmech.

2. Prislusny organ dotéeného ¢lenského stitu udéli povoleni stanovené v odstavci 1, pouze pokud:
a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 az 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1 pism. b) a ¢), ¢l. 15 odst. 2 a v ¢ldncich 16
al7v.

3. Piisludny orgdn dotceného ¢lenského sttu zajisti, aby:
a) chovand prasata byla ur¢ena za ticelem okamzité pordzky p¥imo na jatkdch urcenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1;

b) prasata z uzavieného pasma IlI byla po piijezdu na urcend jatka drzena oddélené od ostatnich prasat a byla porazena

bud:
i) vurcity den, vyhrazeny vylu¢né pro pordzku prasat z uzavieného pasma III, nebo
ii) v zévéru dne porazky, ¢imz se zajisti, aby ndsledné nebyla poraZena jiz Zddnd jind chovand prasata;
¢) po pordzce prasat z uzavieného pdsma III a pfed zahdjenim pordzky ostatnich chovanych prasat byla jatka vycisténa
a vydezinfikovdna v souladu s pokyny pfislusného organu dotceného ¢lenského statu.
4. Prislusny orgdn dotceného clenského stitu zajisti, aby:

a) vedlejsi produkty Zivodisného ptivodu ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu III a pfemistované mimo
uvedené uzaviené pasmo byly zpracovany nebo neskodné odstranény v souladu s ¢lanky 35 a 40;

b) Cerstvé maso a masné vyrobky, vCetné stfivek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pdsmu Il a pfemistované mimo
uzaviené pasmo III byly zpracovany a uskladnény v souladu s ¢l. 43 pism. d).

5. Nespliuje-li pfemistovéani uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku podminky stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, mize
piisludny orgdn dotceného ¢lenského statu odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 povolit pfemistovani zdsilek
prasat chovanych v uzavieném pdsmu IIl mimo uvedené uzaviené pasmo, pokud:

a) piislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu pied udélenim povoleni posoudil rizika vyplyvajici z takového povoleni
a uvedené posouzeni vedlo k zavéru, Ze riziko sifeni afrického moru prasat je zanedbatelné;

b) jsou chovand prasata pfemistovana za G¢elem okamzité pordzky za podminek stanovenych v ¢l. 29 odst. 3 pism. b) a ¢)
avsouladu s ¢l. 28 odst. 2 a ¢l. 29 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

¢) jsou cilovd jatka ur¢ena v souladu s ¢l. 44 odst. 1 a nachazeji se:

i) vjiném uzavieném pasmu IIl na tizemi téhoZ dotceného ¢lenského stitu v co nejkratsi vzddlenosti od odesilajictho
zafizent;

ii) v uzavienych pdsmech II nebo I na Gzemi téhoz dotéeného clenského stitu v co nejkratsi vzdélenosti od
odesilajictho zafizeni, neni-li mozné pordzet zvitata v uzavieném pasmu III;

iii) v oblastech mimo uzaviend pasma I, Il a IIl na tizemi téhoZ clenského stdtu, neni-li mozZné pordzet zvifata
v uzavienych pasmech [, I nebo III;
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d) jsou vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu ziskané z prasat chovanych v uzavieném pdsmu Il zpracoviny nebo
neskodné odstranény v souladu s ¢ldnky 35, 38 a 40;

€) jsou Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu III, pfemistovany
pouze z jatek v ramci téhoz ¢lenského stitu v souladu s ¢l. 41 odst. 2 pism. b) bodem i).

Cldnek 30

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek prasat chovanych v uzavieném pasmu III
v rdmci uvedeného uzavieného pisma na jatka nachdzejici se na dzemi téhoz dotéeného ¢lenského stitu za
ii¢elem okamzité porizky

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 muZe prislusny orgin dot¢eného clenského stitu povolit
pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu III na jatka nachdzejici se v rdmci uvedeného uzavieného
pdsma na Gzemi téhoz dotleného ¢lenského stdtu, pokud:
a) jsou chovand prasata pfemistovana za icelem okamzité porazky;
b) cilovd jatka:

i) jsou uréenav souladus¢l. 44 odst. 1 a

i) nachdzeji se uvnitf téhoz uzavieného pdsma II;

c) jsou vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu ziskané z prasat chovanych v uzavieném pdsmu Il zpracoviny nebo
neskodné odstranény v souladu s ¢ldnky 35, 38 a 40;

d) jsou Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu III pfemistovany
pouze z jatek v ramci téhoz ¢lenského statu v souladu s ¢l. 43 pism. d).

2. Prislusny orgdn udéli povoleni stanovené v odstavci 1, pouze pokud jsou splnény:
a) obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) dalsf obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1 pism.b) ac), ¢l. 15 odst. 2a 4 av ¢clancich 16 a 17.

3. Nespliuje-li pfemistovani zdsilek chovanych prasat uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku podminky uvedené v odstavci
2 tohoto ¢lanku, maze pfislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 9 odst. 1 povolit
pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavieném pdsmu III na jatka v rdmci uvedeného uzavieného pasma, pokud:

a) prislusny orgdn dotceného clenského stitu pfed udélenim povoleni posoudil rizika vyplyvajici z takového povoleni

a uvedené posouzeni vedlo k zdvéru, Ze riziko $ifeni afrického moru prasat je zanedbatelné;
b) jsou chovand prasata pfemistovana za G¢elem okamzité porazky;
¢) cilova jatka:
i) jsouurcena vsouladus ¢l. 44 odst. 1 a
ii) nachdzeji se v témze uzavieném pasmu III v co nejkratsi vzddlenosti od odesilajiciho zafizeni;

d) jsou vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu ziskané z prasat chovanych v uzavieném pdsmu III zpracoviny nebo
neskodné odstranény v souladu s ¢lanky 35, 38 a 40;

e) je Cerstvé maso ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu I oznaceno a pfemistovano v souladu se zvlastnimi
podminkami pro povolovani pfemistovani zdsilek cerstvého masa ziskaného z chovanych zvitat druhdi uvedenych na
seznamu z urcitych zafizeni stanovenych v ¢l. 33 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 do
zpracovatelského zafizen{ za dcelem provedeni nékterého z piislusnych oSetfeni zmirfjicich rizika stanovenych
v piiloze VII uvedeného nafizeni.
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ODDIL 7

Zyldstni podminky pro odchylky povolujici premistovdni zdsilek prasat chovanych v uzavienych pdasmech I, II a IIl mimo uvedend
uzaviend pdsma do schvdleného podniku pro vedlejsi produkty Zivocisného piivodu

Cldnek 31

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zasilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, II
nebo III do schvileného podniku pro vedlejsi produkty Zivocisného pitvodu nachdzejiciho se v rdimci uzavienych
pasem L, Il a IIl v témZe dotéeném Elenském stité nebo mimo né

1. Odchylné od zdkazii stanovenych v ¢l. 9 odst. 1 muzZe piislusny orgdn dotceného clenského sttu povolit
pfemistovani zdsilek prasat chovanych v uzavienych pasmech I, I nebo III do schvéleného podniku pro vedlejsi produkty
zivo¢isného pivodu nachédzejiciho se v rimci uzavienych pasem [, Il a Il v témze dotceném ¢lenském stdté nebo mimo né,
ve kterém:

a) jsou chovand prasata ihned usmrcena a

b) vysledné vedlejsi produkty Zivocisného pavodu jsou neskodné odstranény v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1069/2009.

2. Prislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu udéli povoleni stanovené v odstavci 1, pouze pokud:
a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 az 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2 a v ¢lanku 17.

ODDIL 8

Zyldstni podminky pro povolovdni pFemistovdni zdsilek zdrodecnych produktii ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pdsmu I
mimo uvedené uzaviené pdsmo

Cldnek 32

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistoviani zisilek zdrodeénych produktii ziskanych z prasat
chovanych v uzavieném pasmu II z uvedeného uzavieného pisma na dzemi téhoZz dotfeného ¢lenského stitu

Odchylné od zakazu stanoveného v ¢l. 10 odst. 1 maze ptislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu povolit pfemistovani
zdsilek zdrode¢nych produktl z registrovaného nebo schvdleného zafizeni zachdzejiciho se zdrode¢nymi produkty, které
se nachdzi v uzavieném pasmu II, do jiného uzavieného pasma II nebo do uzavfenych pasem I nebo III nebo do oblasti
nachdzejicich se mimo uzaviend pasma I, Il a Il na tizem{ téhoz ¢lenského sttu, pokud:

a) zdrode¢né produkty byly odebriny nebo vyprodukovény, zpracoviny a skladoviny v zafizenich a byly ziskdny
z chovanych prasat, kterd spliiuji podminky stanovené v ¢l. 15 odst. 1 pism. b) a ¢), ¢l. 15 odst. 2 a 5 a v ¢lanku 16;

b) darcovsti samci a ddrcovské samice prasat byli chovani v zafizenich zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty, do nichz
nebyla po dobu alesponi 30 dni pfed datem odbéru nebo produkce zidrodecnych produktl pfivedena zddnd jind
chovand prasata ze zafizeni nachdzejicich se v uzavienych pdsmech II, kterd nespliiuji dalsi obecné podminky
stanovené v ¢lancich 15 a 16, a ze zafizeni nachdzejicich se v uzavienych pasmech IIL
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Cldnek 33

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovini zisilek zdrodeénych produktii ziskanych z prasat
chovanych v uzavieném pasmu Il z uvedeného uzavieného pisma na dzemi téhoZz dotceného &lenského stitu

Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 10 odst. 1 mizZe pfislusny organ dotceného ¢lenského statu povolit pfemistovani
zésilek zdrodecnych produkti ze schvaleného zafizeni zachdzejictho se zdrodecnymi produkty, které se nachdzi
v uzavieném pasmu III, do jiného uzavieného pasma III nebo do uzavienych pasem I nebo Il nebo do oblasti nachdzejicich
se mimo uzaviend pasma [, Il a Il na tzemi téhoZ ¢lenského stdtu, pokud:

a) zdrodetné produkty byly odebrany nebo vyprodukovany, zpracovdny a skladovany v zafizenich a byly ziskdny
z chovanych prasat, kterd spliiuji podminky stanovené v ¢l. 15 odst. 1 pism. b) a ¢), ¢l. 15 odst. 2 a 5 a v ¢lanku 16;

b) darcovsti samci a ddrcovské samice prasat byli chovini ve schvédlenych zafizenich zachdzejicich se zdrode¢nymi
produkty:

i) od narozeni nebo po dobu alespon tif mésicti pfed datem odbéru zdrode¢nych produkti;

ii) do nichz nebyla po dobu alesponi 30 dnt pfed datem odbéru nebo produkce zdrode¢nych produktl pfivedena
z4dnd jind chovand prasata ze zafizeni nachdzejicich se v uzavienych pdsmech II, kterd nespliuji dalsi obecné
podminky stanovené v ¢ldncich 15 a 16, a ze zafizeni nachdzejicich se v uzavienych pasmech III;

) viechna chovand prasata ve schvdleném zafizeni zachdzejicim se zdrode¢nymi produkty jsou nejméné jednou rocné
podrobovéna laboratornimu vy3etfeni na africky mor prasat s ptiznivymi vysledky.

Cldnek 34

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek zirodecnych produkti ziskanych z prasat
chovanych v uzavieném pasmu II z uvedeného uzavieného pisma do uzavienych pasem Il nebo III v jiném
¢lenském staté

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 10 odst. 1 muze pFislusny orgdn dotceného clenského stitu povolit
pfemistovani zdsilek zdrode¢nych produktt ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II ze schvéleného zafizeni
zachdzejictho se zdrode¢nymi produkty nachdzejictho se v uzavieném pasmu Il do uzavienych pasem II nebo Il na tizemi
jiného dot¢eného ¢lenského statu, pokud:

a) zdrode¢né produkty byly odebriny nebo vyprodukovény, zpracovany a skladoviny v zafizenich zachazejicich se
zdrode¢nymi produkty za podminek stanovenych v ¢l. 15 odst. 1 pism. b) a ¢), €l. 15 odst. 2 a v ¢lanku 16;

b) darcovti samci a darcovské samice prasat byli chovani ve schvalenych zafizenich zachdzejicich se zdrode¢nymi
produkty:

i) od narozeni nebo po dobu alespon tif mésicti pfed datem odbéru zdrode¢nych produkti;

ii) do nichZ nebyla po dobu alespont 30 dnt pred datem odbéru nebo produkce zarode¢nych produktt ptivedena
z4dnd jind chovand prasata z uzavienych pasem Il a IIL.

¢) zasilky zdrode¢nych produktt spliiuji veskeré dalsi vhodné veterindrni zéruky zalozené na kladném vysledku posouzeni
rizik opatfeni proti $ifen{ afrického moru prasat:

i) pozadovanych pfislusnymi orgdny odesilajiciho zafizeni;

ii) schvilenych pfislusnym orgdnem clenského stitu cilového zafizeni pted datem pfemisténi zdsilek zdrodecnych
produktd;
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d) vSechna chovand prasata ve schvdleném odesilajicim zafizeni zachazejicim se zdrode¢nymi produkty jsou nejméné
jednou ro¢né podrobena laboratornimu vysetfeni na africky mor prasat s piiznivymi vysledky.

2. Piislusny orgdn dotceného ¢lenského stdtu:

a) vypracuje seznam schvélenych zafizeni zachdzejicich se zdrode¢nymi produkty, kterd spliiuji podminky stanovené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku a kterd maji povoleni pro pfemistovani zdsilek zdrode¢nych produktt z uzavieného pasma
II v uvedeném dot¢eném clenském stdté do uzavienych pasem II a III v jiném dotCeném clenském stdté; uvedeny
seznam musi obsahovat informace, které musi pfisluiny orgdn dotceného ¢lenského stitu podle ustanoveni clanku 7
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 uchovavat o schvédlenych zafizenich zachdzejicich se zdrode¢nymi
produkty prasat;

b) zpfistupni seznam stanoveny v pismenu a) vefejnosti na svych internetovych strankach a udrzuje jej v aktudlnim stavu;

¢) poskytne Komisi a ostatnim ¢lenskym statdm odkaz na internetové stranky uvedené v pismenu b).

ODDIL 9

Zyldstni podminky pro odchylky povolujici premistovdni zdsilek vedlejsich produktii Zivocisného piivodu ziskanych z prasat chovanych
v uzavienych pdsmech II a IIl mimo uvedend uzaviend pdsma

Cldnek 35

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zésilek vedlejSich produktir Zivo&isného pivodu
ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a IIl mimo uvedend uzaviend pisma v rimci téhoZ
lenského stdtu za celem jejich zpracovani nebo neskodného odstranéni

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 tohoto nafizeni mtze pfisluiny organ dotéeného ¢lenského statu povolit pfemistovani
zasilek vedlejsich produktd Zivodisného plivodu ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III mimo
uvedend uzaviend pasma do podniku nebo zafizeni nachdzejictho se mimo uzaviend pasma II nebo Il v témze ¢lenském
stité a schvdleného piislusnym orgdnem za Gcelem zpracovani vedlejsich produktd Zivocisného ptivodu nebo jejich
neskodného odstranéni spalovanim jako odpadu nebo jejich neskodného odstranéni nebo vyuziti spoluspalovanim podle
¢l. 24 odst. 1 pism. a), b) a c) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009, pokud jsou dopravni prostfedky jednotlivé vybaveny
druZicovym navigaénim systémem, ktery umoznuje urcit, pfendset a zaznamendvat jejich polohu v redlném case.

2. Dopravce odpovédny za premistovani zdsilek vedlejich produktd zivocisného ptivodu uvedenych v odstavci 1:

a) umozni pfislusnému orgdnu kontrolovat prostfednictvim druzicového navigaéniho systému pohyb dopravniho
prostiedku v redlném Case;

b) uchova elektronické zdznamy o uvedeném pfemisténi po dobu nejméné dvou mésicti od data pfemisténi zasilky.

3. Piislusny orgdn muiZze rozhodnout, ze druzicovy naviga¢ni systém uvedeny v odstavci 1 se nahradi zapeceténim

jednotlivych dopravnich prostiedki, pokud:

a) zasilky vedlejsich produktii Zivocisného ptvodu ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III jsou
premistovany v rimci téhoz ¢lenského stitu pouze pro déely uvedené v odstavei 1;

b) kazdy dopravni prostiedek je bezprostiedné po nakladce zdsilky vedlejsich produktti Zivocisného pivodu zapecetén
tfednim veterindrnim lékafem; plombu smi v pislusném ptipadé rozlomit a nahradit ji novou pouze tfedni
veterindrn{ lékaf nebo donucovaci organ ¢lenského stitu po dohodé s piislusnym orgdnem dotceného ¢lenského stitu.



L 79/94 Utedni véstnik Evropské unie 17.3.2023

4. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 maze pfislusny organ dotéeného ¢lenského statu rozhodnout o povoleni pfemistovani
zdsilek vedlejsich produktd Zivocisného ptvodu uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku prostfednictvim docasného
sbérného zafizeni schvaleného v souladu s ¢l. 24 odst. 1 pism. i) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009, pokud:

a) piislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu posoudil rizika vyplyvajici z takového premistovani a uvedené posouzeni
vedlo k zavéru, Ze riziko $ifeni afrického moru prasat je zanedbatelné;

b) vedlejsi produkty Zivocisného plivodu se premistuji pouze do schvéleného docasného sbérného zaiizeni, které se
nachdzi v co nejkratsi vzddlenosti od odesilajictho zafizeni v témze dot¢eném clenském stdté.

Cldnek 36

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovini zdsilek hnoje ziskaného od prasat chovanych
v uzavienych pasmech Il a Il mimo uvedend uzaviend pisma v rimci téhoZ ¢lenského stitu

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 tohoto nafizeni mtze pfislusny organ dotéeného ¢lenského statu povolit pfemistovani
zasilek hnoje, véetné podestylky a pouzZitého steliva, ziskaného od prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III na
sklddku nachazejici se mimo uvedend uzaviend pdsma v rdmci téhoz clenského stdtu v souladu se zvldstnimi podminkami
stanovenymi v ¢ldnku 51 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

2. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 tohoto nafizeni mize piislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu povolit premistovani
zasilek hnoje, v¢etné podestylky a pouzitého steliva, ziskaného od prasat chovanych v uzavieném pasmu II za Gcelem jeho
zpracovani nebo neskodného odstranéni v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1069/2009 v podniku schvileném pro uvedené
tcely, ktery se nachdzi na Gizemi téhoz ¢lenského stitu.

3. Dopravce odpovédny za pFemistovani zdsilek hnoje, véetné podestylky a pouzitého steliva, uvedeného v odstavcich 1
al:

a) umozni piislusnému orgdnu kontrolovat prostiednictvim druzicového navigaéniho systému pohyb dopravniho
prostiedku v redlném case;

b) uchovd elektronické zdznamy o uvedeném piemisténi po dobu nejméné dvou mésictt od data premisténi zdsilky.

4. Pfislusny organ dotéeného ¢lenského stitu mize rozhodnout, Ze druzicovy naviga¢ni systém uvedeny v odst. 3 pism.
a) se nahradi zapeceténim jednotlivych dopravnich prostiedkd, pokud je kazdy dopravni prostfedek zapecetén tfednim
veterindrnim lékafem bezprostfedné po naklddce zdsilky hnoje, v¢etné podestylky a pouzitého steliva, uvedeného
v odstaveich 1 a 2.

Uvedenou plombu smi v pfislusném piipadé rozlomit a nahradit ji novou pouze tfedni veterindrni 1ékaf nebo donucovaci
organ dotc¢eného ¢lenského statu po dohodé s uvedenym piislusnym organem.

Clanek 37

Zvlastni podminky pro povolovini pfemistovani zisilek materidlis kategorie 3 ziskanych z prasat chovanych
v uzavienych pasmech Il mimo uvedend uzaviend pdsma v rdmci téhoz ¢lenského stitu pro tiely zpracovini
vedlejsich produkti Zivocisného ptivodu podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a), e) a g) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 tohoto nafizeni mtze pfisluiny orgin dotéeného ¢lenského stitu povolit pfemistovani
zasilek materidlt kategorie 3 ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo uvedené uzaviené pasmo do
podniku nebo zafizeni nachdzejictho se mimo uzaviené pasmo II v témze ¢lenském stdté a schvdleného piislusnym
orgdnem za tcelem dalstho zpracovani do podoby zpracovaného krmiva, pro vyrobu zpracovaného krmiva pro zvifata
v zdjmovém chovu a ziskanych produktd uréenych k pouziti mimo krmivovy fetézec nebo pro pfeménu vedlejsich
produktt Zivocisného pivodu na bioplyn ¢ kompost podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a), €) a g) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009,
pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
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b) jsou splnény dal$i obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;

¢) materidly kategorie 3 pochdzeji z chovanych prasat a ze zafizeni spliujicich obecné podminky stanovené v ¢l. 15
odst. 1 pism. b) a c), €l. 15 odst. 2 a 3 a v ¢lanku 16;

d) materidly kategorie 3 jsou ziskdny z prasat chovanych v uzavieném pasmu Il a porazenych bud:
i) vuzavfeném pasmu II:
— téhoz dotéeného ¢lenského stitu nebo
— jiného dotceného ¢lenského stitu v souladu s ¢lankem 25,
nebo
ii) mimo uzaviené pasmo II nachdzejici se v témze dotéeném clenském stdté v souladu s ¢lankem 24;

e¢) dopravni prostfedek je jednotlivé vybaven druZicovym navigatnim systémem, ktery umoZiuje urdit, pfenaset
a zaznamendavat jeho polohu v redlném Case;

f) zasilky materidla kategorie 3 jsou pfemistovany z jatek nebo jinych zafizeni provozovateld potravindfskych podniki
urcenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1 pfimo do:

i) zpracovatelského zafizeni na zpracovani ziskanych produktt uvedenych v p¥iloze X natizeni (EU) ¢. 142/2011;

ii) zaffzeni na vyrobu krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu schvileného pro vyrobu zpracovaného krmiva pro
zvifata v zdjmovém chovu uvedeného v kapitole Il bodé 3 pism. a) a bodé 3 pism. b) bodech i), ii) a iii) pfilohy XIII
nafizeni (EU) ¢ 142/2011;

iii) zaFzeni na vyrobu bioplynu ¢ kompostu schvileného pro pfeménu vedlejsich produktd Zivocisného ptvodu na
kompost ¢&i bioplyn v souladu se standardnimi parametry pro pfeménu uvedenymi v kapitole III oddile 1 piilohy
V nafizeni (EU) ¢. 142/2011 nebo

iv) zpracovatelského zaf{zeni na zpracovani ziskanych produktt uvedenych v ptiloze XIII nafizeni (EU) ¢. 142/2011.

2. Dopravce odpovédny za pfemistovani zdsilek materidli kategorie 3 uvedenych v odstavci 1:

a) umozni pfislusnému orgdnu kontrolovat prostfednictvim druZzicového naviga¢niho systému pohyb dopravniho
prostiedku v redlném Case;

b) uchova elektronické zdznamy o uvedeném pfemisténi po dobu nejméné dvou mésicti od data pfemisténi zasilky.

3. Prislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu mize rozhodnout, ze druzicovy navigacni systém uvedeny v odst. 1 pism.
e) se nahradi zapeceténim jednotlivych dopravnich prostredka, pokud:

a) materidly kategorie 3:
i) byly ziskdny z prasat chovanych v uzavienych pasmech If;
ii) jsou pfemistovany pouze v rdmci téhoz ¢lenského statu pro ucely uvedené v odstavci 1;

b) kazdy dopravni prostfedek je bezprostiedné po nakladce zasilky materidlG kategorie 3 uvedené v odstavci 1 zapecetén
tfednim veterindrnim lékafem.

Uvedenou plombu smi v pfislusném piipadé rozlomit a nahradit ji novou pouze tfedni veterindrni 1ékaf nebo donucovaci
organ dotceného ¢lenského stitu po dohodé s ptislusnym orgdnem uvedeného ¢lenského stitu.
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Cldnek 38

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovéni zisilek materidli kategorie 2 ziskanych z prasat
chovanych v uzavifenych pasmech II a IIl mimo uvedend uzaviend pasma pro ticely zpracovini a neskodného
odstranéni v jiném ¢lenském stdté

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 tohoto nafizeni mize ptislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu povolit pfemistovani
zasilek vedlejsich produktil Zivocisného pvodu z materidld kategorie 2, kromé hnoje (véetné podestylky a pouzZitého
steliva), uvedeného v ¢ldnku 36 tohoto nafizeni, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pdsmech II a III do
zpracovatelského zafizeni, kde maji byt zpracovdny metodami 1 aZ 5, jak jsou stanoveny v kapitole III pfilohy IV nafizeni
(EU) ¢. 1422011, nebo do spalovaciho ¢i spoluspalovaciho zaf{zeni podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni (ES)
¢. 1069/2009, které se nachdzi v jiném ¢lenském stdté, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 az 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;
¢) dopravni prostiedek je jednotlivé vybaven druzicovym navigaénim systémem, ktery umoZziiuje urcit, pfendSet

a zaznamendavat jeho polohu v redlném Case;

2. Dopravce odpovédny za pfemistovani zdsilek materidla kategorie 2 uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, kromé
hnoje (v¢etné podestylky a pouzitého steliva) uvedeného v ¢lanku 36 tohoto nafizeni:

a) umozni piislusnému orgdnu dot¢eného ¢lenského stétu kontrolovat prostiednictvim druzicového navigaéniho systému
pohyb dopravniho prostfedku v redlném case a

b) uchovd elektronické zdznamy o uvedeném piemisténi po dobu nejméné dvou mésicti od data premisténi zasilky.

3. Piislusné organy clenskych statti odeslani a cile zasilky materidlti kategorie 2 uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
kromé hnoje (véetné podestylky a pouzitého steliva) uvedeného v ¢ldnku 36 tohoto nafizeni, zajisti kontroly uvedené
zasilky v souladu s ¢ldnkem 48 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Cldnek 39

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovéni zisilek materidli kategorie 3 ziskanych z prasat
chovanych v uzavieném pdsmu Il mimo uvedené uzaviené pismo za icelem dalsiho zpracovéni nebo pfemény
v jiném &lenském stdté

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 tohoto nafizeni mize piislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu povolit pfemistovani
zasilek materidlt kategorie 3 ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo uvedené uzaviené pasmo do
podniku nebo zafizeni nachdzejictho se v jiném clenském stdté a schvaleného pfislusnym orgdnem pro zpracovani
materidld kategorie 3 do podoby zpracovaného krmiva, zpracovaného krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu, ziskanych
produktt uréenych k pouziti mimo krmivovy fetézec nebo k pfeméné materiald kategorie 3 na bioplyn ¢i kompost podle
¢l. 24 odst. 1 pism. a), e) a g) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;

¢) materidly kategorie 3 pochdzeji z chovanych prasat a ze zafizeni spliujicich obecné podminky stanovené v ¢l. 15
odst. 1 pism. b) a c), €l. 15 odst. 2 a 3 a v ¢lanku 16;
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d) materidly kategorie 3 uvedené v odstavci 1 jsou ziskdny z prasat chovanych v uzavieném pdsmu Il a porazenych bud:
i) vuzavieném pasmu II:
— téhoz dotéeného ¢lenského stitu nebo
— jiného dotceného ¢lenského stitu v souladu s ¢lankem 25,
nebo
ii) mimo uzaviené pasmo II nachazejici se v témze dotéeném ¢lenském stdté v souladu s ¢lankem 24;

e¢) dopravni prostiedek je jednotlivé vybaven druzicovym navigaénim systémem, ktery umoZziluje urcit, pfendset
a zaznamenavat jeho polohu v redlném case;

f) vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu jsou piemistovany piimo z jatek nebo jinych zafizeni provozovateld
potravindfskych podniki uréenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1 do:

i) zpracovatelského zafizeni na zpracovani ziskanych produktti uvedenych v prilohich X a XII nafizeni (EU)
¢ 142/2011;

ii) zafizeni na vyrobu krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu schvileného pro vyrobu zpracovaného krmiva pro
zvifata v zdjmovém chovu uvedeného v kapitole II bodé 3 pism. b) bodech i), ii) a iii) pflohy XIII nafizeni (EU)
¢ 142/2011;

iii) zafzeni na vyrobu bioplynu ¢ kompostu schvileného pro pfeménu vedlejsich produkti Zivocisného ptvodu na
kompost ¢&i bioplyn v souladu se standardnimi parametry pro pfeménu uvedenymi v kapitole III oddile 1 piilohy
V naifzeni (EU) ¢. 142/2011.

2. Dopravce odpovédny za pfemistovani zdsilek materidlti kategorie 3:

a) umozni piislusnému orgdnu kontrolovat prostiednictvim druzicového navigacniho systému pohyb dopravniho
prostiedku v redlném case; a

b) uchovid elektronické zdznamy o uvedeném premisténi po dobu nejméné dvou mésicti od data premisténi zdsilky.

Cldnek 40

Zvlastni podminky pro povolovini pfemistovani zdsilek materidlii kategorie 3 ziskanych z prasat chovanych
v uzavienych pasmech III mimo uvedené uzaviené pismo v ramci téhoZ ¢lenského stitu za ti¢elem zpracovani
vedlejsich produkti Zivocisného pavodu podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a), e) a g) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 tohoto nafizeni mize ptislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu povolit pfemistovani
zasilek materidla kategorie 3 ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu III mimo uvedené uzaviené pasmo do
podniku nebo zafizeni nachdzejictho se mimo uzaviené pasmo III v témze Clenském stdté a schvileného piislusnym
orgdnem pro vyrobu zpracovaného krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu, ziskanych produkti uréenych k pouziti mimo
krmivovy Fetézec nebo pro pfeménu materidli kategorie 3 na bioplyn ¢ kompost podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a), €) a g)
nafizeni (ES) ¢. 1069/2009, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;

¢) materidly kategorie 3 pochdzeji z chovanych prasat a ze zafizeni spliujicich obecné podminky stanovené v ¢l. 15
odst. 1 pism. b) ac), €l. 15 odst. 2 a 3 a v ¢lanku 16;

d) materidly kategorie 3 jsou ziskdny z prasat chovanych v uzavieném pdsmu III a porazenych v souladu s ¢lankem 29
nebo 30;

e) dopravni prostiedek je jednotlivé vybaven druZicovym navigaénim systémem, ktery umoziiuje urcit, pfendSet
a zaznamendavat jeho polohu v redlném Case;
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f) zésilky materidlG kategorie 3 jsou pfemistovany piimo z jatek nebo jinych zafizeni provozovatelt potravinaiskych
podnikt uréenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1 do:

i) zpracovatelského zafizeni na zpracovani ziskanych produktti uvedenych v pfilohich X a XIII nafizeni (EU)
¢. 142/2011;

ii) zafizeni na vyrobu krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu schvileného pfislusnym orgdnem pro vyrobu
zpracovaného krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu uvedeného v kapitole II bodé 3 pism. a) a bodé 3 pism. b)
podbodech i), ii) a iii) pfilohy XIII natizeni (EU) ¢. 142/2011;

i) zafizeni na vyrobu bioplynu & kompostu schvdleného piislusnym orgdnem pro pfeménu vedlejSich produktt

zivocisného ptivodu na kompost ¢i bioplyn v souladu se standardnimi parametry pro pfeménu uvedenymi
v kapitole Il oddile 1 piilohy V nafizeni (EU) ¢. 142/2011.

2. Dopravce odpovédny za pifemistovani zasilek materidlti kategorie 3 uvedenych v odstavei 1:

a) umozni piislusnému orgdnu kontrolovat prostfednictvim druZicového naviga¢niho systému pohyb dopravniho
prostiedku v redlném Case;

b) uchovd elektronické zdznamy o uvedeném pfemisténi po dobu nejméné dvou mésicti od data premisténi zdsilky.

3. Prislusny orgdn dotéeného ¢lenského statu mize rozhodnout, ze druzicovy naviga¢ni systém uvedeny v odst. 1 pism.
e) se nahradi zapeceténim jednotlivych dopravnich prostiedki, pokud:

a) jsou materidly kategorie 3 pfemistovany pouze v ramci téhoZ ¢lenského statu pro tcely uvedené v odstavei 1;

b) kazdy dopravni prostfedek je bezprosttedné po naklddce zdsilky materidlt kategorie 3 uvedené v odstavci 1 zapecetén
Gfednim veterindrnim lékafem.

Uvedenou plombu smi v ptislusném piipadé rozlomit a nahradit ji novou pouze tGfedni veterinarni lékaf nebo donucovaci
organ dotceného ¢lenského stitu po dohodé s ptislusnym orgdnem uvedeného ¢lenského stdtu.

ODDIL 10

Zvldstni podminky pro odchylky povolujici premistovdni zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobkii, vietné st¥ivek, ziskanych z prasat
chovanych v uzavienych pasmech II a IIl mimo uvedend uzaviend pdsma

Cldnek 41

Zvlastni podminky pro povolovini pfemistovani zisilek erstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stfivek,
ziskanych z prasat chovanych v uzavfeném pasmu II mimo uvedené uzaviené pismo na tizemi téhoz doteného
¢lenského stitu

1. Odchylné od zdkazd stanovenych v ¢l. 12 odst. 1 muze piislusny orgdn dotéeného clenského stitu povolit
pfremistovani zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobki, véetné stfivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném
pasmu Il mimo uvedené uzaviené pasmo na tizemi téhoz dotéeného ¢lenského statu, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
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b) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stifvek, pochdzeji z prasat chovanych v zafizenich, kterd spliuji dalsi obecné
podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 1 pism. b) ac), ¢l. 15 odst. 2 a 3 a v ¢ldnku 16;

c) Cerstvé maso a masné vyrobky, vCetné stiivek, byly vyprodukovany v zafizenich uréenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1.

2. Odchylné od zdkazi stanovenych v ¢l. 12 odst. 1 mize pfislusny organ dotéeného ¢lenského statu, nejsou-li splnény
podminky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, povolit pfemistovani zdsilek ¢erstvého masa a masnych vyrobkd, véetné
stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pdsmu II mimo uvedené uzaviené pdsmo na tzemi téhoz dotceného
Clenského statu, pokud:

a) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stfivek, byly vyprodukovany v zafizenich urcenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1;
b) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stiivek, jsou bud

i) pouze v piipadé cerstvého masa oznaceny a premistovany v souladu se zvlastnimi podminkami pro povolovani
pfemistovani zdsilek Cerstvého masa ziskaného z chovanych zvifat druhd uvedenych na seznamu z urcitych
zafizeni stanovenych v ¢l. 33 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020687 do zpracovatelského zafizeni
za Glelem provedeni nékterého z piislusnych oSetfeni zmirfujicich rizika stanovenych v ptiloze VII uvedeného
naffzen,

nebo
ii) byly oznaceny v souladu s clinkem 47 a

iii) jsou ur¢eny pouze k pfemisténi v ramci téhoZz dotéeného ¢lenského statu.

Cldnek 42

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek erstvého masa a masnych vyrobkd, véetné
stfivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo uvedené uzaviené pismo do jinych ¢lenskych
statii a do tfetich zemi

Odchylné od zdkazd stanovenych v ¢l. 12 odst. 1 mtize prislusny orgdn dotceného ¢lenského stdtu povolit pfemistovani
zdsilek Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu II mimo
uvedené uzaviené pasmo do jinych ¢lenskych stath a do tietich zemi, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;

¢) Cerstvé maso a masné vyrobky, vCetné stifvek, byly ziskdny z prasat chovanych v zafizenich, kterd spliuji obecné
podminky stanovené v:

i) ¢l 15 odst. 1 pism.b)ac),¢l. 15 0dst. 2a 3 a

ii) ¢l 15 odst. 1 pism. a), s vyjimkou p¥ipadd, kdy jsou chovand prasata pfemistovana do zaf{zen{ v souladu s ¢ldnkem
24,a

i) ¢lanku 16;

d) Cerstvé maso a masné vyrobky, vcetné stiivek, byly vyprodukovany v zafizenich uréenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1.
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Cldnek 43

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistoviani zisilek Cerstvého masa a masnych vyrobkd, vetné
stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu III do jinych uzavienych pasem I, Il a IIl nebo oblasti
mimo uzaviend pasma I, Il a IIl na dzemi téhoz ¢lenského stitu

Odchylné od zdkazd stanovenych v ¢l. 12 odst. 1 mtize prislusny orgdn dotceného ¢lenského stdtu povolit pfemistovani
zésilek Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu III do jinych
uzavienych pasem [, II a IIl nebo oblasti mimo uzavfend pasma I, Il a Il na tizem{ téhoz ¢lenského stdtu, pokud:

a) jsou splnény obecné podminky stanovené v ¢l. 43 odst. 2 aZ 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;
b) jsou splnény dalsi obecné podminky stanovené v ¢l. 14 odst. 2;
c) byly Cerstvé maso a masné vyrobky, v¢etné stéfvek, ziskdny z prasat:
i) chovanych v zafizenich, kterd spliuji obecné podminky stanovené v:
— .15 odst. 1 pism.b)ac)acl. 15 odst. 2 a

— ¢l 15 odst. 1 pism. a), s vyjimkou pipadd, kdy jsou chovand prasata pfemistovana do zafizeni v souladu
s ¢lankem 29, a

— ¢lanku 16;
ii) porazenych:
— uvnitf téhoz uzavieného pasma III nebo
— mimo téhoZ uzavieného pasma III po jejich povoleném pfemisténi v souladu s ¢lankem 29;

d) Cerstvé maso a masné vyrobky, vCetné stfivek, byly vyprodukovény v zafizenich ur¢enych v souladu s ¢l. 44 odst. 1;
a bud

i) pouze v piipadé cerstvého masa oznaceny a premistovany v souladu se zvlastnimi podminkami pro povolovani
pfemistovani zasilek Cerstvého masa ziskaného z chovanych zvitat druht uvedenych na seznamu z ur¢itych
zafizeni stanovenych v ¢l. 33 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 do zpracovatelského zafizeni
za Glelem provedeni nékterého z piislusnych oSetieni zmirfiujicich rizika stanovenych v piiloze VII uvedeného
nafizeni,

nebo
ii) byly oznaceny v souladu s ¢cldnkem 47 a

iii) jsou urCeny pouze k pfemisténi v rdmci téhoz dotceného ¢lenského stétu.

KAPITOLA IV

ZVLASTNI OPATRENI KE ZMIRNENI RIZIKA TYKAJICI SE AFRICKEHO MORU PRASAT PRO POTRAVINARSKE PODNIKY
V DOTCENYCH CLENSKYCH STATECH

Cldnek 44

Zv14stni urceni jatek a bourdren/porcoven, chladirenskych skladi, zafizeni na zpracovani masa a zafizeni pro
naklddéni se zvéfinou

1.  Prislusny organ dotceného ¢lenského statu ur¢i na Zadost provozovatele potravinaiského podniku zafizeni pro:
a) okamzitou pordzku chovanych prasat z uzavienych pasem Il a III:
i) v ramci uvedenych uzavienych pasem Il a Il podle ¢lankt 24 a 30;

ii) mimo uvedend uzaviend pasma Il a Il podle ¢lanka 24 a 29;
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b) bouréni/porcovani, zpracovani a skladovani Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stifvek, z prasat chovanych
v uzavienych pasmech Il nebo III podle ¢lanka 41, 42 a 43;

¢) ptipravu zvéfiny podle oddilu 1 bodu 1.18 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a zpracovani a skladovani Cerstvého
masa a masnych vyrobki z volné Zijicich prasat ziskanych v uzavienych pasmech I, Il nebo III, jak je stanoveno
v ¢léncich 51 a 52 tohoto nafizen;

d) pfipravu zvéfiny podle oddilu 1 bodu 1.18 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a zpracovani a skladovani Cerstvého
masa a masnych vyrobka z volné Zijicich prasat, pokud se uvedend zafizeni nachdzeji v uzavienych pasmech I, Il nebo
111, jak je stanoveno v ¢lancich 51 a 52 tohoto nafizeni.

2. Prislusny orgdn muZe rozhodnout, Ze urceni uvedené v odstavci 1 se nevyzaduje pro zafizeni na zpracovani,
bourdni/porcovdni a skladovani cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stiivek, ziskanych z prasat chovanych
v uzavienych pdsmech Il nebo Il a z volné Zijicich prasat ziskanych v uzavienych pasmech I, I nebo III a pro zafizeni
uvedené v odst. 1 pism. d), pokud:

a) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stiivek, pochdzejici z prasat jsou v uvedenych zafizenich oznaceny zvldstnim
oznacenim zdravotni nezdvadnosti nebo v pfislusném pfipadé identifika¢nim oznacenim podle ¢lanku 47;

b) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stéfvek, pochdzejici z prasat z uvedenych zafizeni jsou urceny pouze pro tentyz
dot¢eny ¢lensky stat;

c) vedlejsi produkty zivolisného plivodu z prasat z uvedenych zafizeni jsou zpracovdny nebo neskodné odstranény
v souladu s ¢lankem 35 pouze v témze ¢lenském staté.

3. Pfislusny orgdn dotc¢eného ¢lenského statu:

a) poskytne Komisi a ostatnim ¢lenskym statim odkaz na internetové stranky p¥islusného organu se seznamem urcenych
zafizeni a jejich ¢innosti uvedenych v odstavci 1;

b) udrzuje seznam uvedeny v pismenu a) v aktudlnim stavu.

Cldnek 45

Zvlastni podminky pro uréeni zafizeni slouZzicich k okamZité pordZce prasat chovanych v uzavienych pasmech II
nebo III

Prislusny orgdn dotceného clenského stdtu urci zafizeni slouzici k okamzité pordzce prasat chovanych v uzavienych
pasmech II nebo III, pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

a) porazka prasat chovanych mimo uzaviend pasma Il a IIl a prasat chovanych v uzavienych pasmech II nebo III, jejichz
pfemistovani vyzaduje povoleni podle ¢lankd 24, 29 a 30, a produkce a skladovdni produkti z nich se provadi
oddélené od pordzky prasat chovanych v uzavienych pdsmech I, II nebo IIl a od produkce a skladovdni produktti
z nich, které nespliuji pFislusné:

i) dalsi obecné podminky stanovené v ¢lancich 15,16 a 17 a
ii) zvlastni podminky stanovené v clancich 24, 29 a 30;

b) provozovatel zafizeni md zavedeny dokumentované pokyny nebo postupy schvalené piislusnym organem dotceného
¢lenského stdtu, které zajistuji, Ze podminky stanovené v pismenu a) jsou splnény.
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Cldnek 46

Zv1astni podminky pro uréeni zafizeni na bourdni/porcovini, zpracovini a skladovini cerstvého masa a masnych
vyrobki, v&etné stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III

Pfislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu urdi zaiizeni na bourdni/porcovani, zpracovani a skladovani cerstvého masa
a masnych vyrobkd, véetné stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pdsmech II a III, pouze pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) bourdni/porcovani, zpracovani a skladovéni Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stiivek, ziskanych z prasat
chovanych mimo uzaviend pdsma II a IIl a prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III se provadi oddélené od
Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III, které
nespliiuji piislusné:

i) dalsi obecné podminky stanovené v ¢ldncich 15,16 a 17 a
i) zvldstni podminky stanovené v ¢lancich 41, 42 a 43;

b) provozovatel zafizeni md zavedeny dokumentované pokyny nebo postupy schvalené pifslusnym organem dotceného
¢lenského stdtu, které zajistuji, Ze podminky stanovené v pismenu a) jsou splnény.

Cldnek 47

Zv14stni oznaceni zdravotni nezdvadnosti nebo identifika¢ni oznaceni

1.  Piislusny orgdn dotceného ¢lenského stdtu zajisti, aby niZe uvedené produkty Zivocisného ptivodu byly oznaceny
v souladu s odstavcem 2:

a) Cerstvé maso a masné vyrobky, véetné stiivek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pdsmu III, jak je uvedeno
v ¢l. 43 pism. d) bodé ii);

b) Cerstvé maso a masné vyrobky, vCetné stifvek, ziskané z prasat chovanych v uzavieném pasmu II, pokud nejsou splnény
zvldstni podminky pro povolovani pfemistovani zasilek uvedenych komodit mimo uzaviené pdsmo II stanovené
v ¢l. 41 odst. 1, jak je stanoveno v ¢l. 24 odst. 3 pism. e) a ¢l. 41 odst. 2 pism. b) bodé ii);

¢) Cerstvé maso a masné vyrobky z volné Zijicich prasat pfemistovanych v rdmci uzavieného pasma I nebo mimo uvedené
uzaviené pasmo ze zafizeni urceného v souladu s ¢l. 44 odst. 1, jak je stanoveno v ¢l. 52 odst. 1 pism. ¢) bodg iii) prvni
odrdzce.

2. Piislusny orgdn dotceného clenského stitu a v piislusném piipadé provozovatelé potravindfskych podniki zajisti,
aby:

a) na produkty Zivoci$ného puvodu uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a urcené k pfemistovani pouze v ramci téhoz
dotceného ¢lenského stitu bylo umisténo oznaceni zdravotni nezdvadnosti nebo v piislusném ptipadé identifikacni
oznaceni stanovené v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 se dvéma dal$imi rovnobéZnymi diagondlnimi arami;

b) po oznaceni produkti Zivocisného pivodu stanoveném v odst. 2 pism. a) tohoto ¢ldnku zistaly informace pozadované
pro oznaceni zdravotni nezdvadnosti nebo v pfislusném piipadé identifikacni oznaceni stanovené v ¢l. 5 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 853/2004 uvedeny dokonale ¢itelnym pismem.

3. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢ldnku muZze pfislusny orgdn dotéeného clenského stdtu povolit pouzivani jiné
podoby zvlastniho oznaleni zdravotni nezdvadnosti nebo v piislusném ptipadé identifikatniho oznaceni, které nebude
ovalné a nebude mozné je zaménit s oznaCenim zdravotni nezdvadnosti nebo identifikatnim oznacenim stanovenym
v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 853/2004, po dobu dvandcti mésicii ode dne vyhldSeni tohoto nafizeni.
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KAPITOLAV

ZVLASTNI OPATRENI K TLUMENI NAKAZY VZTAHUJICI SE NA VOLNE ZIJiC PRASATA V CLENSKYCH STATECH

Cldnek 48
Zvlastni zdkazy pfemistovani zdsilek volné Zijicich prasat provozovateli
Pfislusné orgdny clenskych stitti zakdzi v souladu s ¢lankem 101 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688
provozovateltim pfemistovat zasilky volné Zijicich prasat:
a) na celém tizemi clenského statu;
b) z celého tzemi clenského stitu do:
i) jinych ¢lenskych stitt a

i) tietich zemi.

Cldnek 49

Zv1astni zdkazy pfemistovani Cerstvého masa, masnych vyrobki a veskerych dalsich produkté Zivocisného
pivodu, vedlejsich produkti Zivocisného piivodu a ziskanych produkti z volné Zijicich prasat a tél volné Zijicich
prasat, které jsou ureny k lidské spotfebé, v rimci uzavienych pasem I, Il a IIl a z uvedenych uzavienych pisem

1.  Prislusné orgdny dotcenych clenskych stdtd zakdzi pfemistovdni zdsilek Cerstvého masa, masnych vyrobkd
a veskerych dalsich produktt Zivocisného ptivodu, vedlejich produkti Zivocisného pivodu a ziskanych produktt z volné

Neer

2. Prislusné orgdny dotcenych clenskych statt zakdzi pfemistovani Cerstvého masa, masnych vyrobkt a veskerych
dalsich produktt zivocisného pivodu, vedlejsich produktd zivocisného piivodu a ziskanych produktii z volné Zijicich
prasat a t€l volné zijicich prasat, které jsou urceny k lidské spotiebé, v rimci uzavienych pasem [, I a IIl a mimo né:

a) pro soukromé domdci pouzit;

b) ze strany myslivct (lovctl) za Géelem doddvek malych mnozstvi volné Zijicich prasat nebo masa volné Zijicich prasat
piimo kone¢nému spotiebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery je ptimo doddvd kone¢nému spotiebiteli, jak je
stanoveno v ¢l. 1 odst. 3 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

Cldnek 50

Obecné zikazy pFemistovani zdsilek produkti ziskanych z volné Zijicich prasat a tél volné Zijicich prasat, které

jsou urceny k lidské spotfebé a jsou povazoviny za rizikové pro Sifeni afrického moru prasat

PEislusny orgdn dotceného clenského stitu miiZe na tzemi téhoZ clenského stdtu zakdzat pfemistovani zdsilek Cerstvého
masa, masnych vyrobka a veskerych dalsich produktt ziskanych z volné Zijicich prasat a tél volné Zijicich prasat, které jsou
urCeny k lidské spotiebé, pokud se pfislusny orgdn domnivé, Ze existuje riziko, Ze uvedend volné Zijici prasata nebo
produkty z nich mohou byt zasaZeny $ifenim afrického moru prasat nebo Ze mohou byt zdrojem ¢i nositelem jeho $ifeni.
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Cldnek 51

Zv1astni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani zisilek masnych vyrobki ziskanych z volné Zijicich
prasat v rdmci uzavienych pisem I, I a Ill a z uvedenych uzavienych pisem

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 49 odst. 1 muze pfislusny orgdn dotéeného clenského stitu povolit
premistovani zdsilek masnych vyrobka ziskanych z volné Zijicich prasat ze zaf{zeni nachazejicich se v uzavienych
pasmech [, Il nebo III v rdmci uzavienych pdsem I, I nebo Il a mimo né do:

a) jinych uzavienych pasem I, I nebo IIl nachdzejicich se v témze dotéeném ¢lenském staté;
b) oblasti nachdzejicich se mimo uzavfend pasma I, Il a Il téhoz dotéeného ¢lenského stdtu a

¢) jinych ¢lenskych stdtt a do tfetich zemi.

2. Prislusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu povoli pfemistovani zasilek masnych vyrobkd ziskanych z volné Zijicich
prasat ze zafizeni nachdzejicich se v uzavieném pasmu [, II nebo III a uvedenych v odstavci 1, pouze pokud jsou splnény
tyto podminky:

a) ukazdého volné zijictho prasete pouzitého pro tcely produkce a zpracovani masnych vyrobka v uzavienych pasmech I,
Il a Il byly provedeny testy k identifikaci patogenu afrického moru prasat;

b) pfed ofetfenim uvedenym v pism. c) bodé ii) ziskal pfislusny orgdn negativni vysledky testd k identifikaci patogenu
afrického moru prasat uvedenych v pismenu a);

¢) masné vyrobky z volné Zijicich prasat:
i) byly vyprodukovany, zpracovany a skladovany v zafizenich urcenych v souladu s ¢l. 44 odst. 1 a

ii) byly podrobeny ptislusnému osetfeni zmirfiujicimu rizika pro produkty Zivoc¢isného pivodu z uzavienych pdsem
v souladu s p¥ilohou VII nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, pokud jde o africky mor prasat.

Cldnek 52

Zvlastni podminky pro odchylky povolujici pfemistovani Cerstvého masa, masnych vyrobki a veskerych dalsich
produktii Zivocisného pitvodu ziskanych z volné Zijicich prasat a tél volné Zijicich prasat, které jsou uréeny
k lidské spotfebé, v ramci uzavienych pisem L, Il a IIl a z uzavieného pdsma I

1. Odchylné od zdkazii stanovenych v ¢l. 49 odst. 1 a 2 mazZe piislusny orgdn dotceného clenského stdtu povolit
premistovani zasilek Cerstvého masa, masnych vyrobka a veskerych dalsich produktil Zivocisného ptvodu ziskanych
z volné zijicich prasat a t€l volné Zijicich prasat, které jsou urCeny k lidské spotfebé, v rdmci uzavieného pdsma
I a z uvedeného uzavieného pasma do jinych uzavienych pasem I, II a Il nebo do oblasti mimo uzaviend pasma [, II a III
téhoz ¢lenského stitu, pokud:

a) u kazdého volné zijictho prasete byly pred premisténim zasilky cerstvého masa, masnych vyrobka a veskerych dalsich

produktt Zivocisného ptvodu z uvedeného volné Zijictho prasete provedeny testy k identifikaci patogenu afrického
moru prasat;

b) pfed pfemisténim zdsilky ziskal pfslusny orgdn dotceného clenského stitu negativni vysledky testd k identifikaci
patogenu afrického moru prasat uvedenych v pismenu a);

c) Cerstvé maso, masné vyrobky a veskeré dalsi produkty Zivocisného piivodu z volné Zijicich prasat a téla volné Zijicich
prasat, které jsou urceny k lidské spottebé, jsou pfemistoviny v rdmci uzavieného pasma I nebo mimo né v rdmci

téhoz clenského stitu:

i) pro soukromé domdci pouZziti; nebo
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ii) ze strany myslivcd (loved) za Géelem doddvek malych mnozstvi volné Zijicich prasat nebo masa volné Zijicich prasat
pifmo kone¢nému spotiebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery je pfimo dodava kone¢nému spotiebiteli, jak je
stanoveno v ¢l. 1 odst. 3 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 853/2004, nebo

iii) ze zafizen{ urCeného v souladu s ¢l. 44 odst. 1, kde byly Cerstvé maso a masné vyrobky oznaceny bud:

— zvld$tnim oznacenim zdravotni nezdvadnosti nebo identifika¢nim oznacenim v souladu s ¢l. 47 odst. 1 pism. ¢),
nebo

— v souladu s ¢l. 33 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a jsou pfemistovany do
zpracovatelského zafizeni za Ulelem provedeni nékterého z prislusnych oSetfeni zmirfiujicich rizika
stanovenych v piiloze VII uvedeného nafizeni.

2. Odchylné od zdkazi stanovenych v ¢l. 49 odst. 1 a 2 muze pifslusny orgdn dotceného clenského stitu povolit
pfemistovani zdsilek cerstvého masa, masnych vyrobku a veskerych dalsich produkti Zivocisného piivodu z volné Zijicich
prasat a tél volné Zijicich prasat, které jsou uréeny k lidské spotfebé, v rdmci uzavienych pasem II a Il téhoz ¢lenského
statu, pokud:

a) u kazdého volné zijictho prasete byly pred premisténim zasilky cerstvého masa, masnych vyrobki a veskerych dalsich
produkti Zivocisného pvodu pochdzejicich z uvedeného volné Zzijictho prasete nebo téla uvedeného volné Zijictho
prasete, které jsou ureny k lidské spotiebé, provedeny testy k identifikaci patogenu afrického moru prasat;

b) pfed pfemisténim zdsilky ziskal pfislusny orgdn dotceného clenského stitu negativni vysledky testd k identifikaci
patogenu afrického moru prasat uvedenych v pismenu a);

c) Cerstvé maso, masné vyrobky a veskeré dalsi produkty Zivo¢isného piivodu z volné Zijicich prasat a téla volné Zijicich
prasat, které jsou urceny k lidské spotfebé, jsou pfemistoviny v rdmci uzavienych pdsem II a IIl v rdmci téhoZ
¢lenského statu bud:

i) pro soukromé domdci pouziti,

nebo

ii) jsou v souladu se zvldtnimi podminkami stanovenymi v ¢l. 33 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/687 ptemistovany do zpracovatelského zafizeni za Gcelem provedeni nékterého z pfislusnych osetfeni
zmirijicich rizika u produktii Zivoc¢isného ptvodu stanovenych v piiloze VII uvedeného nafizeni.

3. Piislusny organ dotéeného ¢lenského statu mize rozhodnout, Ze testy k identifikaci patogenu uvedené v odst. 1 pism.
a) a odst. 2 pism. a) se v uzavienych pasmech I, I nebo III nevyZaduji, pokud:

a) piislusny orgdn dot¢eného c¢lenského stitu na zakladé ndlezitého a trvalého dozoru posoudil specifickou
epizootologickou situaci afrického moru prasat a souvisejici rizika v konkrétnim uzavieném pdsmu nebo v Casti
takového uzavieného pdsma a uvedené posouzeni vedlo k zdvéru, Ze riziko Sifeni afrického moru prasat je
zanedbatelné;

b) posouzeni uvedené v pismenu a) je pravidelné pfezkoumdavéno:
i) s ptihlédnutim k vyvoji specifické epizootologické situace afrického moru prasat v konkrétnim uzavieném pasmu a
i) pFislusny orgdn dotceného ¢lenského statu povazuje riziko $iteni afrického moru prasat za zanedbatelné;

c) zésilky Cerstvého masa, masnych vyrobka a veskerych dalsich produktd Zivocisného ptvodu z volné Zijicich prasat
a téla volné Zijicich prasat, které jsou urceny k lidské spotiebé, jsou ptemistovany pouze:

i) v rdmci uzavienych pasem I, IT a IIT téhoz dotceného ¢lenského stitu v co nejkratsi vzdalenosti od mista, kde bylo
volné Zijici prase odloveno, a

ii) pro soukromé domdci pouZziti.
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Cldnek 53

Povinnosti provozovateli tykajici se veterindrnich osvéd€eni pro zdsilky erstvého masa, masnych vyrobki
a veskerych dalsich produkti Zivo&isného pivodu ziskanych z volné Zijicich prasat a tél volné Zijicich prasat,
které jsou urceny k lidské spotiebé, za (elem pifemistovani z uzavienych pasem I, IT a III

Provozovatelé smi pfemistovat zdsilky Cerstvého masa, masnych vyrobkd a veskerych dalsich produktd Zivocisného
ptivodu ziskanych z volné Zijicich prasat a tél volné Zijicich prasat, které jsou urCeny k lidské spotiebé, z uzavienych
pasem [, IT a Il pouze:

a) v ptipadech, na néz se vztahuji ¢linky 51 a 52, a

b) pokud jsou uvedené zdsilky doprovazeny veterinirnim osvédéenim stanovenym v ¢l. 167 odst. 1 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/429, které obsahuje:

i) informace pozadované v souladu s ¢l. 168 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 a informace uvedené v piiloze nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/2154 a

ii) nejméné jedno z nize uvedenych potvrzeni souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizent:

— ,Cerstvé maso a masné vyrobky a veskeré dalsi produkty Zivocisného ptivodu z uzavieného pasma I ziskané
z volné zijicich prasat v souladu se zvldstnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat stanovenymi
v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/594%

— ,Téla volné zijicich prasat, kterd jsou urcena k lidské spotfebé, z uzavieného pdsma I v souladu se zvldstnimi
opatfenimi k tlumen afrického moru prasat stanovenymi v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/594”;

— ,Masné vyrobky, které byly podrobeny piislusnému osetfeni zmirnujicimu rizika, z uzavienych pasem [, II a IIl
ziskané z volné zijicich prasat v souladu se zvlastnimi opatfenimi k tlumeni afrického moru prasat stanovenymi
v provadécim nafizeni Komise (EU) 2023/594”".

Jedna-li se viak o pfemistovani takovych zdsilek v rdimci téhoz doteeného ¢lenského stitu, mize prislusny orgdn v souladu
s ¢l. 167 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) 2016/429 rozhodnout, Ze veterindrni osvéd¢eni nemusi byt vyddno.

Cldnek 54

Zvlastni podminky pro povolovini pfemistovani zisilek vedlejSich produkti Zivocisného pivodu a ziskanych
produktii z volné Zijicich prasat v rdmci uzavienych pasem I, II a IIl a mimo uvedend uzaviend pisma

1. Odchylné od zdkazi stanovenych v ¢l. 49 odst. 1 a 2 mazZe pfislusny orgdn dotceného clenského stitu povolit
pfemistovani zdsilek ziskanych produktl z volné Zijicich prasat v rdmci uzavienych pasem I, II a IIl a mimo uvedend
uzaviend pasma do jinych uzavienych pasem [, IT a IIl nebo do oblasti mimo uzaviend pasma [, II a III téhoZ ¢lenského
statu a do jinych ¢lenskych statti, pokud byly uvedené produkty podrobeny osetfeni zmiriujicimu rizika, které zajistuje, ze
tyto ziskané produkty nepfedstavuji riziko pro $ifeni afrického moru prasat.

2. Odchylné od zdkazi stanovenych v ¢l. 49 odst. 1 muaze pfislusny orgin dotleného clenského stitu povolit
pfemistovani zdsilek vedlejsich produktil Zivocisného ptivodu z volné Zzijicich prasat v rdmci uzavienych pasem I, II a III
a mimo uvedend uzavfend pasma do jinych uzavienych pasem I, Il a Il a do oblast{ mimo uzaviend pasma I, I a III téhoz
¢lenského statu, pokud:

a) jsou tyto vedlejsi produkty zivocisného ptivodu sebrany, ptepraveny a neskodné odstranény v souladu s nafizenim (ES)
¢.1069/2009;

b) v piipadé pfemistovini mimo uzaviend pasma I, I a IIl jsou dopravni prostfedky jednotlivé vybaveny druzicovym
navigatnim systémem, ktery umozZiiuje urcit, prendSet a zaznamendvat jejich polohu v redlném case; dopravce
pfislusnému orgdnu umozni kontrolovat pohyb dopravniho prosttedku v redlném Case a uchova elektronické zdznamy
o premisténi po dobu nejméné dvou mésicti od premisténi zésilky.
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Cldnek 55

Povinnosti provozovateli tykajici se veterindrnich osvédceni pro pfemistovini zdsilek vedlejsich produkti
Zivo¢isného piivodu z volné Zijicich prasat mimo uzaviend pasma I, II a III na vizemi téhoZ dotceného ¢lenského
stitu

Provozovatelé smi pfemistovat zasilky vedlejsich produktir Zivocisného ptvodu z volné Zijicich prasat mimo uzaviend
pasma I, Il a Il v ramci téhoZ dotceného ¢lenského stitu v pripadé uvedeném v ¢l. 54 odst. 2, pouze pokud jsou uvedené
zasilky doprovazeny:

a) obchodnim dokladem uvedenym v kapitole IIl pfilohy VIII nafizeni (EU) ¢. 142/2011 a

b) veterindrnim osvédcenim uvedenym v ¢€l. 22 odst. 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

Prislusny orgdn dotéeného clenského stitu vsak muze v souladu s ¢l. 22 odst. 6 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/687 rozhodnout, Ze veterindrni osvédceni se nevyda.

Cldnek 56
Nérodni akéni plény pro volné Zijici prasata za dcelem zabrinéni Sifeni afrického moru prasat v Unii

1. Vsechny clenské stity vypracuji ve lhité Sesti mésict ode dne vyhldsen tohoto nafizeni v Ufednim véstniku Evropské
unie ndrodni akéni plany tykajici se populaci volné Zijicich prasat na jejich dzemi za G¢elem zabrdnéni Siteni afrického
moru prasat v Unii (déle jen ,ndrodni akéni plany*), s cilem zajistit:

a) vysokou troven informovanosti o této ndkaze a pfipravenosti s ohledem na rizika souvisejici se $ifenim afrického moru
prasat prostfednictvim volné Zijicich prasat;

b) prevenci, omezeni $ifeni, tlumeni a eradikaci afrického moru prasat;

¢) koordinovana opatfeni tykajici se volné Zzijicich prasat s cilem zohlednit rizika, kterd uvedend zvifata predstavuji
v souvislosti se §ifenim afrického moru prasat.

2. Nérodn{ akéni plany se vypracuji v souladu s minimalnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze IV.

3. Clensky stit mfize rozhodnout, Ze ndrodni akéni plén nevypracuje, pokud nélezity a trvaly dozor neprokazal
v daném clenském staté trvaly vyskyt volné Zijicich prasat.

4. Opatfeni pfijatd clenskymi stity v rdmci ndrodnich ak¢nich plant musi byt v pislusném piipadé kompatibilni
s pravidly Unie v oblasti Zivotntho prostied], vCetné pozZadavkd na ochranu pirody, stanovenymi ve
smérnicich 2009/147ES a 92/43[EHS.

5. Clenské staty predlozi své narodni akéni plany a rocni vysledky jejich provddéni Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtéim.

KAPITOLA VI

ZVLASTNf INFORMACNI A SKOLICI POVINNOSTI V CLENSKYCH STATECH

Clinek 57

Zvlastni informaéni povinnosti dotéenych &lenskych statii

1. Dotcené ¢lenské staty zajisti, aby pfinejmensim provozovatelé Zelezni¢n{ a autobusové dopravy a provozovatelé letist
a ptistavi, cestovni kanceldte, pofadatelé loveckych vyletti a provozovatelé postovnich sluzeb méli povinnost upozornit své
zdkazniky na opatfen{ k tlumeni této ndkazy stanovend v tomto nafizeni, a to tak, Ze cestujicim, ktefi se pFesouvaji
z uzavienych pasem I, II a IIl, a zdkaznikam postovnich sluzeb poskytnou vhodnym zptisobem informace alespon
o hlavnich zdkazech stanovenych v ¢ldncich 9, 11, 12, 48 a 49.
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Za timto tG¢elem dotcené ¢lenské staty musi organizovat a realizovat pravidelné vefejné informa¢ni kampané zaméfené na
propagaci a §ifeni informaci o zvlastnich opatfenich k tlumeni této ndkazy stanovenych v tomto nafizeni.

2. Dotéené ¢lenské stity musi informovat Komisi a ostatni ¢lenské stity v rdmci Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva:
a) o zméndach epizootologické situace, pokud jde o africky mor prasat na jejich dzemi;

b) o vysledcich dozoru tykajiciho se afrického moru prasat u chovanych a volné Zijicich prasat provadéného v uzavienych
pasmech I, [l a Il a v oblastech mimo uvedend uzaviend pasma;

¢) o vysledcich dozoru tykajiciho se afrického moru prasat u chovanych a volné Zzijicich prasat provddéného v oblastech
uvedenych na seznamu v piiloze II;

(d) o dalsich opattenich a iniciativich pFijatych za ticelem prevence, tlument a eradikace afrického moru prasat.

Cldnek 58

Zv1astni skolici povinnosti dotéenych ¢lenskych stati

Dot¢ené ¢lenské staty musi organizovat a pravidelné nebo ve vhodnych intervalech pofddat zvlastni Skoleni tykajici se rizik
afrického moru prasat a moznych opatieni v oblasti prevence, tlument a eradikace alespori pro tyto cilové skupiny:

a) veterindrni lékafi;
b) zemédélci chovajici prasata a dal3i pfislusni provozovatelé a dopravci;

¢) myslivci (lovci).

Cldnek 59
Zvlastni informaéni povinnosti vSech ¢lenskych stiti

1. Vsechny ¢lenské staty zajisti, aby:

a) na dualezitych trasich pozemni infrastruktury, jako jsou mezindrodni silni¢ni komunikace a Zeleznice, a v souvisejicich
pozemnich dopravnich sitich byly cestujicim poskytovany vhodné informace o rizicich pfenosu afrického moru prasat
a o zvlastnich opatfenich k tlumeni této ndkazy stanovenych v tomto nafizent:

i) viditelnym a upoutdvajicim zptsobem;
ii) zptsobem snadno srozumitelnym pro cestujici:
— ktef{ ptijizdéji z uzavienych pasem I, Il a IIl nebo do nich jedou, nebo

— ktef{ pFijizdéji ze téetich zemi, které jsou z hlediska $ifen{ afrického moru prasat rizikové, nebo do takovych zemi
jedou;

b) byla zavedena nezbytna opatieni ke zvySovani informovanosti zicastnénych stran ptsobicich v odvétvi chovu prasat,
véetné malych zafizeni, o rizicich zavleCeni a S$ifeni viru afrického moru prasat a k poskytnuti nejvhodngjsich
informaci o posilenych opatfenich biologické bezpe¢nosti pro zafizeni pro chovand prasata nachdzejici se
v uzavienych pdsmech [, II nebo III, jak jsou stanovena v priloze III, zejména o opatfenich, kterd maji byt v uzavienych
pasmech [, Il a IIl prosazovana, a to prostiedky, které jsou nejvhodnéjsi k tomu, aby se tyto informace dostaly do jejich
povédomi.

2. Vsechny clenské staty musi zvySovat informovanost o africkém moru prasat:

a) u vefejnosti v souladu s ustanovenim ¢lanku 15 nafizen{ (EU) 2016/429;

b) mezi veterindrnimi lékafi, zemédélci, dalsimi piislusnymi provozovateli a dopravci a myslivci (lovci).

3. Vsechny clenské stity poskytnou vefejnosti a odbornikim uvedenym v odstavci 2 nejvhodnéjsi informace
o zmirfiovani rizik a posilenych opatfenich biologické bezpecnosti, jak jsou stanoveny:

a) v piiloze ITf;
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b) v pokynech Unie tykajicich se afrického moru prasat, které byly dohodnuty s ¢lenskymi staty v rdmci Stdlého vyboru
pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva;

¢) v dostupnych védeckych podkladech poskytnutych Evropskym tifadem pro bezpec¢nost potravin;

d) vKodexu zdravi suchozemskych Zivocichii Svétové organizace pro zdravi zvifat.

KAPITOLA VII

ZAVERECNA USTANOVENT{

Cldnek 60

Zruseni provadéciho nafizeni (EU) 2021/605

Provéadéci natizeni (EU) 2021/605 se zruSuje ode dne 21. dubna 2023.

Cldnek 61
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost tficitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21. dubna 2023 do dne 20. dubna 2028.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. bfezna 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

UZAVRENA PASMA I, I A III

CASTI
1. Némecko
Tato uzaviend pasma [ v Némecku:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wufdwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Gréditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof$ Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Lidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mdgelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (Topferstralfe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strafde) und Schorfheide (JO) stlich der L238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B1938,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nérdlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flieff mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafse nach Tuchen), 6stlich
der Schénholzer Strafe und ostlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schénow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nordlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Firstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,



L 79/112 Utedni véstnik Evropské unie 17.3.2023

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hihnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow nordl.
der BAB 15, Gulben, Papitz, Babow, Eichow, Limberg und Milkersdorf,

— Gemeinde Burg (Spreewald)

— Kreisfreie Stadt Cottbus aufler den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Grof Gaglow und der Gemarkung
Kiekebusch siidlich der BAB,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofraschen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleifdorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,

— Gemeinde Schraden,
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— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,
— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg
und Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstiadt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Landkreis Meif3en:
— Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Hirschstein,
— Gemeinde Kédbschiitztal,
— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,
— Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Nossen,
— Gemeinde Stadt Riesa,
— Gemeinde Stadt Strehla,
— Gemeinde Stauchitz,
— Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Zeithain,
— Landkreis Mittelsachsen:
— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Doschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,

— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,
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— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Débeln, Dreiflig, Geleitshduser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt Grof8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,
— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,
— Landkreis Nordsachsen:
— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz ostlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, ZauRwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgofSwitz, Droschkau, Liebersee ostlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, GrofSopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun,
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— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Mithle, Twietfort, Ganzlin,
Tonchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

— Gemeinde Libz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar ostlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlottenhof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Estonsko
Tato uzaviend pasma [ v Estonsku:

— Hiiu maakond.
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3. Recko
Tato uzaviend pasma I v Recku:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of Iasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori,
Vyroneia, Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and
Ano Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
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4. Lotyssko

Tato uzaviend pasma [ v LotySsku:

Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Litva

Tato uzaviend pasma I v Litvé:

Kalvarijjos savivaldybeg,

Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, VéZaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

Marijampolés savivaldybé¢ iSskyrus Sumsky ir Sasnavos seniiinijos,
Palangos miesto savivaldybeé,

Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senitinijos.

6. Madarsko

Tato uzaviend pisma [ v Madarsku:

Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdilkodasi
egységeinek teljes teriilete,

Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Csongrad-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszdmu
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,

754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdma vadgazdalkodési
egységeinek teljes terilete,

Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszamii vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete.
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7. Polsko
Tato uzaviend pasma I v Polsku:
w wojewdodztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$] w powiecie kolneniskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzet Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Dunindéw, Radzanowo, Stupno, StaroZreby
i Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonisk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin
w powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemie}tkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandéw, Strzegowo, Stupsk, Szrensk, Szydlowo, Wisniewo
w powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w cze$ci II zalgcznika I,
— cze$é powiatu wegrowskiego niewymieniona w czeci I zalgcznika 1,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6éw, Kaluszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyniniski,

w wojewd6dztwie podkarpackim:

— gmina Krempna w powiecie jasielskim,
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— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czgs¢ gminy Orly polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, cze§¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat fancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— cze$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie $wietokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdréj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdréj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i czg§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléow polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawtéw, Wachock, czg$¢ gminy Brody polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngcg od pdinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czgsé
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegngcg od miejscowosci Tychéw Stary
w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykdw, Stupia Konecka, czg$¢ gminy Konskie polozona na zachéd
od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Morawica, Nowa Stupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czgs¢ gminy Gérno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Kielecks w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Daleszyce
polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg faczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Borkéw, dalej na pdinoc od linii wyznaczonej
przez te droge biegnacg od skrzyzowania z droga nr 764 do przecigcia z linig rzeki Belnianka, nastgpnie na
po6inoc od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy
w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzéw, Zlota w powiecie pificzowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,
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— gminy Moskorzew, Radkow, Secemin, cze$¢ gminy Wloszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dagbie — Podlazie, czg¢$¢ gminy
Kluczewsko polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy
i faczacg miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastepnie na pétnoc od
linii wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do potudniowej
granicy gminy w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Nieborow, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschdd od granicy miasta Lowicz i na pélnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makoéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

gmina Przedbérz w powiecie radomszczafiskim, w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwér Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, czgs¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Dziadowa Kloda, Migdzyborz, Sycoéw, Twardogéra, czgs¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg biegngca od pdinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czgs¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— czg$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,
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— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— miasto Swieradéw - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wies Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie lwéweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Géra polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Mecinka, MSciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna élqska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzonidw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie klodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy KoZzmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢s¢ gminy Krotoszyn potozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegngcg od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania
z droga nr 36 do poludniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢§¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nastenie na wschod od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na
wsch6d od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschod od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania
z drogg nr 432 do poludniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czg¢§¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie ko$cianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana
Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goélina do
pdnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢s¢ gminy Ktecko potozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— czg$¢ gminy Wronki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyfi w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
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— powiat pleszewski,
— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111i 15
w powiecie jarociniskim,

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— powiat kaliski,

— powiat turecki,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, Rychwal w powiecie koninskim,
— powiat kepinski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cze$¢ gminy Namystéw polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,
— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrédek Pomorski, Barlinek, Mysliborz, czg¢$¢ gminy Dgbno potozona na wschéod od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na péinoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegnaca od péinocnej granicy gminy do przecigcia z droga nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej

przez droge nr 10 biegnaca od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— czg$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Czorsztyn, Kro§cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,
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— powiat miejski Nowy Sacz,
— powiat tarnowski,
— powiat miejski Tarnow,

— czg$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika L.

8. Slovensko

Tato uzaviend pdsma I na Slovensku:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stirovo, Néna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky KrtiS, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, Hru3ov, Klefiany, Secianky,

— in the disgrict of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubdnovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, TeSmak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Bitovce, Pecenice, Jablofiovce, Bohunice,
Pukanec, Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Turcianske Teplice, municipalties of Turcek, Hornd Stubnia, Cremo$né, H4j, Raksa, Mo3ovce,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkugov4, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenovd, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. Itdlie
Tato uzaviend pasma [ v Itélii:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco, Carentino,
Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone, Merana,
Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida, Bosco
Marengo, Castelspina, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco,
Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:
— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa

Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;
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— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Giusvalla,
Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;

West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of
Zone 3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the
Grande Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the
intersection with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the
municipality of Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

10. Ceskd republika
Tato uzaviend pasma I v Ceské republice:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec obce Hradek nad Nisou, Oldtichov v Héjich, Grabstejn, Véclavice u Hradku nad Nisou, Horni
Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Dolni{ Chrastava, Horn{ Chrastava, Chrastava I, Nové Ves u Chrastavy,
Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, MniSek u Liberce,
Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svrov u Liberce, Desnd I, Krdsnd Studdnka, Strdz nad Nisou, Fojtka, Radcice
u Krasné Studanky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rtizodol I, Frantiskov u Liberce, Liberec,
Ruprechtice, Rudolfov, Horni Ruizodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice nad Nisou, Kunratice
u Liberce, Prose¢ nad Nisou, Luka3ov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky, Jindfichov nad Nisou,
Mseno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, Smrzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni Maxov, Antoninov, Horni
Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad Nisou, Bedfichov u Jablonce
nad Nisou, Josefav Dul u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd III, Polubny, Harrachov,
Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem.

CASTII

1. Bulharsko

Tato uzaviend pasma Il v Bulharsku:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
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the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Némecko

Tato uzaviend pasma II v Némecku:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadst,
— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
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— Gemeinde Ragow-Merz,
— Gemeinde Beeskow,
— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf 6stlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Schenkendobern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hihnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow siidlich
der BAB 15,

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg,

— Gemeinde Welzow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree,

— Gemeinde Drebkau,

— Kreisfreie Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Groff Gaglow und der Gemarkung
Kiekebusch siidlich der BAB 15,
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Landkreis Markisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,

Gemeinde Neuhardenberg

Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,

Gemeinde Alt Tucheband,

Gemeinde Reitwein,

Gemeinde Podelzig,

Gemeinde Gusow-Platkow,

Gemeinde Seelow,

Gemeinde Vierlinden,

Gemeinde Lindendorf,

Gemeinde Fichtenhohe,

Gemeinde Lietzen,

Gemeinde Falkenhagen (Mark),

Gemeinde Zeschdorf,

Gemeinde Treplin,

Gemeinde Lebus,

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin stidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmithle, Hohensaaten und Neuenhagen,

Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
Gemeinde Oderaue,

Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — 6stlich der B167,

Gemeinde Neulewin,
Gemeinde Neutrebbin,
Gemeinde Letschin,

Gemeinde Zechin,

Landkreis Barnim:

Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

Gemeinde Parsteinsee,

Gemeinde Oderberg,

Gemeinde Liepe,

Gemeinde Hohenfinow (n6rdlich der B167),

Gemeinde Niederfinow,



L 79/128 Utedni véstnik Evropské unie 17.3.2023

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der L200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin ostlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrale und ostlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bolkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Grof Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz ostlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nérdlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grofs Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienfliefl mit den Gemarkungen Jinnersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdébern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdobern —Grofirdschen,

— Gemeinde GrofSrdschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
— Gemeinde Neu-Seeland,
— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grolkoschen und Hosena,
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Gemeinde Hohenbocka,
Gemeinde Griinewald,
Gemeinde Hermsdorf,
Gemeinde Kroppen,
Gemeinde Ortrand,
Gemeinde Groffkmehlen,
Gemeinde Lindenau,
Gemeinde Frauendorf,
Gemeinde Ruhland,
Gemeinde Guteborn

Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren ostlich der Elbe,

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau ostlich der B101,

Gemeinde Niinchritz ostlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Gemeinde Priestewitz,
Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Gemeinde Stadt Grofenhain,

Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des Straflenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101

Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,
Gemeinde Stadt Radebeul,

Gemeinde Stadt Radeburg,

Gemeinde Thiendorf,

Gemeinde Weinbohla,

Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Landkreis Sdchsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff noérdlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,
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Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif$, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau DarfS, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

Gemeinde Grof8 Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

Gemeinde Libz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,

Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Estonsko

Tato uzaviend pasma II v Estonsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Lotyssko

Tato uzaviend pasma II v Loty$sku:

Aizkraukles novads,

Aliksnes novads,

Augsdaugavas novads,

Adazu novads,

Balvu novads,



17.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie L 79/131

Bauskas novads,
Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites
pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta
dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes,
Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,

!(uldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Kuldigas pilséta,

Kekavas novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZu pilséta,

Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
Siguldas novads,
Smiltenes novads,
Talsu novads,
Tukuma novads,
Valkas novads,
Valmieras novads,
Varaklanu novads,
Ventspils novads,
Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,

Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
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— Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,
— Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.
5. Litva

Tato uzavfend pasma II v Litvé:

— Alytaus miesto savivaldybg,

— Alytaus rajono savivaldybeé,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmenés rajono savivaldybe,

— Birstono savivaldybg,

— BirZy miesto savivaldybé,

— BirZzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybg,

— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, Seredziaus, Smalininky ir Vie$vilés senitinijos,
— KaiSiadoriy rajono savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybé,

— Kauno rajono savivaldybe,

— Kazly rtidos savivaldybeé: Kazly Riidos senitinija, i$skyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senitnija,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, PakraZancio ir Vaiguvos
senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Sugindiy ir
Videniskiy senianijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— PanevéZio rajono savivaldybe,
— PanevéZio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé,

— Plungés rajono savivaldybeg,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
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— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé,

— Sakiy rajono savivaldybé: Kritiky, Lekéciy ir Luksiy seniinijos,
— Sal¢ininky rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, GruzdZiy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimiskosios
senitinijos,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jauniiiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,

— Tauragés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senifinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybg,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maisiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Rie$és, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybeg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Madarsko
Tato uzaviend pasma Il v Mad'arsku:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kédszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

580050 és 580150 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

Polsko

Tato uzaviend pasma II v Polsku:

w wojewOdztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— cze$¢ powiatu goldapskiego niewymieniona w czedci Il zalgcznika I,
— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— czg$¢ powiatu oleckiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu gizyckiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,
— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— powiat lidzbarski,

— gminy DZwierzuty Jedwabno, Pasym, Swietajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,

— powiat mragowski,

— czg$¢ powiatu wegorzewskiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
— powiat olsztynski,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,

— gmina lfowo — Osada, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowq biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Plo$nica potozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Lidzbark
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdinocnej

granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w powiecie dzialdowskim,
w wojewd6dztwie podlaskim:
— powiat bielski,
— powiat grajewski,
— powiat moniecki,
— powiat sejnefiski,
— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,
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— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cze$¢ gminy Kulesze
Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowg w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwatki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotuni, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn
w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zurominiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Zatuski w powiecie ptofiskim,

— gminy: miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, czg¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw polozona
na po6inoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolomifiskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, czg$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cze$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw polozona na pétnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,



L 79/136

Utedni véstnik Evropské unie

17.3.2023

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

gminy Cegltéw, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,
powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat gréjecki,

powiat grodziski,

powiat Zyrardowski,

powiat bialobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewodztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biata Podlaska,

powiat janowski,
powiat pulawski,
powiat rycki,

powiat tukowski,
powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,
powiat lubartowski,
powiat feczynski,
powiat $widnicki,
powiat bilgorajski,
powiat hrubieszowski,
powiat krasnostawski,
powiat chelmski,
powiat miejski Chetm,
powiat tomaszowski,
powiat kra$nicki,
powiat opolski,
powiat parczewski,
powiat wlodawski,
powiat radzynski,
powiat miejski Zamog¢,

powiat zamojski,

w wojewddztwie podkarpackim:

powiat stalowowolski,
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— powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢s¢ gminy Orly potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgéé
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat jarostawski,

— gmina Kamiefl w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— gmina Ostréw, cze$¢ gminy Sedziszéw Matopolski polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4,

— cze$é gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$é gminy Zyrakéw potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

— cze$¢ powiatu mieleckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy tacko polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na péinocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie swigtokrzyskim:

— gmina Tartéw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— czes$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci
Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Kofiskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw
polozona na péinoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,
w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
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powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

gminy Drezdenko, Strzelce Krajefiskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
powiat Zarski,

powiat stubicki,

gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Matomice Wymiarki, Zagan i miasto Zagat w powiecie zagafiskim,
powiat kro$nienski,

powiat zielonogérski

powiat miejski Zielona Géra,

powiat nowosolski,

powiat sulecinski,

powiat migedzyrzecki,

powiat $wiebodzinski,

powiat wschowski,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

powiat zgorzelecki,

gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
cz¢$¢ powiatu wotowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

gmina Jezow Sudecki w powiecie karkonoskim,

gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cze§¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci Il zalgcznika I w powiecie
lubiniskim,

gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czgé¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

gminy Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

gminy Le$na, Luban i miasto Luban, Olszyna, Platerdwka, Siekierczyn w powiecie lubaiskim,

powiat miejski Wroclaw,

gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czg$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroctawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4

w powiecie wroctawskim,

gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i czg§¢ gminy Domaniéw potozona na péinocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

gmina Cieszkow, Kro$nice, czg§¢ gminy Milicz poloZona na wschéd od linii taczacej miejscowosci Poradow —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czedci IIl zalacznika I,

powiat glogowski,
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— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Swierzawa, Wojcieszow, czgs¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Gryféw Slaski, Lubomierz, Lwéwek Slaski, Wlen w powiecie wéweckim,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorce, miasto Jedlina — Zdréj, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Walbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, cze$¢ gminy Przemet polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat miedzychodzki,
— powiat nowotomyski,
— powiat obornicki,

— czg$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczgcej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Stgszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy
miasta Murowana Go$lina do pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznariskim,

— gminy

— czg$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czg$ci 11 11l zalacznika I,

— gmina Pgpowo w powiecie gostyniskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla IT w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodowg i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, czgs¢ gminy Chojna polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 31 biegnacg od péinocnej granicy gminy i 124 biegngcg od poludniowej granicy gminy
w powiecie gryfinskim,
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— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewd6dztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,
— gminy Dgbrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgé¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Slovensko
Tato uzaviend pdsma Il na Slovensku:
— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spisskd Nova Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of KeZmarok
— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone 11,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava,
— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Hamre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystrd, Podhorod, Chonikovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Benatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,

— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Dtibrava, Trnavéd Hora,
— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikul4s,

— the whole district of TrebiSov'.
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9. Itdlie

Tato uzaviend pasma II v Itdlii:

Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega
Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese,
Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio,
Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo,
Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata
Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello,
Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo
Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia,
Silvano D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera,
Grondona, Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno
Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,
Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;
in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”.

10. Ceska republika

Tato uzaviend pasma IT v Ceské republice:

Liberecky kraj:

— v okrese Liberec obce Arnoltice u Bulovky, Hajnisté pod Smrkem, Nové Mésto pod Smrkem, Détfichovec, Bulovka,
Horn{ Rasnice, Dolni Pertoltice, Krdsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod Smrkem, Horni Pertoltice, Doln{
Rasnice, Raspenava, Doln{ Oldfis, Ludvikov pod Smrkem, Ldzné Libverda, H4j u Habartic, Habartice u Frydlantu,
Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visiova u Frydlantu, Pfedldnce, Cernousy, Boleslav,
Ves, Andélka, Frydlant, Srbska.

CASTIII
1. Bulharsko

Tato uzaviend pasma III v Bulharsku:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,

— the whole municipality of Lesichevo,
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— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. Itdlie
Tato uzaviend pasma III v Italii:

— Sardinia Region: the whole territory.

3. Lotyssko
Tato uzaviend pasma III v Loty$sku:

— Dienvidkurzemes novada Embftes pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Rapku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. Litva
Tato uzavfend pasma III v Litveé:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto seni@inija, GirdZiy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senitinijos,
— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Bvarqu, Gelgaudiskio, Griskabiudzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdaiciy senitinijos.

— Kazly rudos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuciy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senifinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur§ény kaimiskoji ir Kur§ény miesto seniinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senifinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

5. Polsko
Tato uzaviend pasma III v Polsku:
w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Trzcifsko — Zdr6j, Widuchowa, cz¢$¢ gminy Chojna polozona na wschéd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy i 124 biegnaca od potudniowej granicy gminy w powiecie
gryfiniskim,
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w wojewddztwie warminsko-mazurskim:

— czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czgsci II zalacznika I,

— czg$¢ powiatu ifawskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— powiat nowomiejski,

— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostr6da z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,

— gmina Banie Mazurskie, cz¢$¢ gminy Goldap potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge bignaca od
zachodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Pietraszki — Grygieliszki — Lobody — Balupiany — Pigkne Laki do
skrzyzowania z drogg nr 65, nastepnie od tego skrzyzowania na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegngca do skrzyzowania z drogg nr 650 i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 65 do miejscowosci Wronki Wielkie i dalej na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacg miejscowosci Wronki Wielkie — Suczki — Pietrasze — Kamionki — Wilkasy biegngca do potudniowej
granicy gminy w powiecie goldapskim,

— cz¢$¢ gminy Pozdezdrze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej do
poludniowej granicy gminy i taczaca miejscowosci Stregiel — Gebatka — Kuty — Jakunéwko — Jasieniec, czgsé
gminy Budry polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od wschodniej do poludniowej
granicy gminy i faczaca miejscowosci Skalisze — Budzewo — Budry — Brzozéwko w powiecie wegorzewskim,

— cz¢$¢ gminy Kruklanki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej do
wschodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Jasieniec — Jeziorowskie — Podlesne w powiecie gizyckim,

— cze$¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej do
poludniowej granicy gminy i faczacg miejscowosci Wierzbiadnki — Czerwony Dwér — Mazury w powiecie oleckim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Borowa, Czermin, Radomys] Wielki, Wadowice Gérne w powiecie mieleckim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Niegoslawice, Szprotawa w powiecie zagafiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Whoszakowice w powiecie leszczyniskim,
— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, Smigiel w powiecie ko$cianiskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od péinocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachéd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania
z droga nr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 432 do poludniowe;j
granicy gminy w powiecie §remskim,

— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— czg$¢ gminy Przemet polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyriskim,

— powiat rawicki,

— gmina Pniewy, cze$¢ gminy Duszniki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 oraz na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy, taczaca miejscowosci Ceradz
Koscielny — Grzebienisko — Wierzeja — Wilkowo, biegnaca do skrzyzowania z autostradg A2, cze$¢ gminy
Kazmierz potozona zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna, cze¢$¢ gminy Ostrordg potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 184 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 116 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 116 biegngca od skrzyZzowania z drogg nr 184 do
zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna
biegnaca od poludniowej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 184 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
drogen r 184 biegnaca od przeciecia z rzekg Sarna do péinocnej granicy gminy w powiecie szamotulskim,
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w wojewodztwie dolnoslaskim:
— czg$¢ powiatu growskiego niewymieniona w czgsci II zatgcznika I,

— czg$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy
miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubinskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice — Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim

— gmina Gromadka w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,
— powiat miejski Legnica,

— czg$¢ gminy Woléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejows biegnaca od péinocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Winsko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od pdinocnej do zachodniej granicy gminy, czes¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wotowskim,

— cz¢$¢ gminy Milicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice - Sulimierz-Sutéw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Goéra, Mniéw, topuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764,
cze$¢ gminy Checiny potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Daleszyce polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga taczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 764 do
przeciecia z linig rzeki Belnianka, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, cze$¢ gminy Wloszczowa polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, cz¢$¢ gminy Kluczewsko potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Krogulec —
Nowiny — Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Czarna biegnaca do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 742 biegnacg od przecigcia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminyw powiecie
wloszczowskim,
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— gmina Kije w powiecie pificzowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie matopolskim:

— gminy Dagbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

6. Rumunsko
Tato uzaviend pasma Il v Rumunsku:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
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— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.

7. Slovensko
Tato uzaviend pasma III na Slovensku:
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, RohozZnik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruské Kajia,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza, Klokocov, Kusin, Jovsa, Poruba pod
Vihorlatom, Hojné, Lacky,Zavadka, Hazin, Zaluzice, Michalovce, Krdsnovce, Samudovce, Vibnica, Zbince,
Lastomir, Zemplinska Sirok4, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Ihacovce, Senné, Palin, Sliepkovce, Hatalov,
Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysokd nad Uhom, Bajany,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of PreSov: Hrabkov, KriZovany, Zipov, Kvacany, OndraSovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fricovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chminany, Chminianska Novd Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ovcie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovece,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: O¢ova, Zvolen, Slia¢, Velkd Lika, Lukavica, Sielnica, Zeleznd Breznica, Tfnie, Turova,
Kovacova, Bud¢a, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bactrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkovd, Zvolenska Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Banska Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mdl¢a, Hornd Micind, Dolnd Micind,
Vlkanova, Hronsek, Badin, Horné Prsany, Malachov, Banska Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone II.
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PRILOHA II

OBLASTI VYMEZENE NA UROVNI UNIE JAKO PASMA INFEKCE NEBO JAKO UZAVRENA PASMA

(podle ¢l. 6 odst. 2 a ¢l. 7 odst. 2)

ZAHRNUJICf OCHRANNA PASMA A PASMA DOZORU

Cést A — Oblasti vymezené jako pdsma infekce v ndvaznosti na ohnisko afrického moru prasat u volné Zijicich prasat

v Clenském stdté nebo oblasti dfive prostych ndkazy:

Clensky stat:

Referencni &islo ADIS (')
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéeni platnosti

C4st B — Oblasti vymezené jako uzaviend pdsma zahrnujici ochrannd pasma a pasma dozoru v ndvaznosti na ohnisko
afrického moru prasat u chovanych prasat v ¢lenském stété nebo oblasti dfive prostych ndkazy:

Clensky stat:

Referencni ¢islo ADIS piislusného
ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéeni platnosti

Ochranné pismo:

Pismo dozoru:

(") Informacni systém EU o ndkazdch zvitat.
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PRILOHA III

POSILENA OPATREN{ BIOLOGICKE BEZPECNOSTI V ZARIZENICH PRO CHOVANA PRASATA
NACHAZE]ICICH SE V UZAVRENYCH PASMECH I, I A III

(podle ¢l. 16 odst. 1 pism. b) bodu i)

1. V zafzenich pro chovand prasata nachazejicich se v uzavienych pasmech I, I a Il umisténych v dotéenych ¢lenskych
stitech se provedou nize uvedend posilend opatfeni biologické bezpecnosti podle ¢l. 16 odst. 1 pism. b) bodu i)
v piipadé premistovani nize uvedenych zasilek povoleného p¥islusnym orgdnem v souladu s timto nafizenim:

a) prasat chovanych v uzavienych pasmech [, 1 a Ill v rdmci uvedenych pdsem a mimo ng, jak je stanoveno v ¢ldncich
22 az 25 av ¢lancich 28 a 29;

b) zérode¢nych produktii ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pasmu Il mimo uvedené pasmo, jak je stanoveno
v ¢léncich 32, 33 a 34;

¢) vedlejsich produkt zivoc¢isného ptvodu ziskanych z prasat chovanych v uzavieném pdsmu II mimo uvedené
pdsmo, jak je stanoveno v ¢lancich 37 a 39;

d) Cerstvého masa a masnych vyrobkd, véetné stiivek, ziskanych z prasat chovanych v uzavienych pasmech II a III
mimo uvedend pdsma, jak je stanoveno v ¢lancich 41, 42 a 43.

2. Provozovatelé zafizeni pro chovand prasata nachdzejicich se v uzavienych pasmech [, I a IIl umisténych v dot¢enych
¢lenskych statech v ptipadé povoleného pfemistovani uvedeného v bodé 1 v rdmci uvedenych pdsem a mimo né zajisti,
aby v zafizenich pro chovand prasata byla provedena nize uvedend posilend opatieni biologické bezpe¢nosti:

a) v zafizeni nesmi dochdzet k Zddnému pfimému ani nepfimému kontaktu mezi chovanymi prasaty a pfinejmensim:

i) jinymi chovanymi prasaty z jinych zafizeni, s vjjimkou chovanych prasat, kterd sméji byt do zatizeni pfemisténa
provozovatelem, a pokud to vyZaduje toto nafizent, jejich pfemisténi povolil piislusny orgén;

i) volné Zijicimi prasaty;

b) vhodnd hygienickd opatfeni, jako je vyména odévu a obuvi pfi vstupu do prostor, kde jsou prasata chovana, a pfi
jejich opusténi;

¢) muyti a dezinfekce rukou a dezinfekce obuvi pfi vstupu do prostor, kde jsou prasata chovéna;

d) absence jakéhokoli kontaktu s chovan)'fmi prasaty po dobu nejméné 48 hodin od okamziku ukonceni jakékoli
lovecké ¢innosti souvisejici s volné Zijicimi prasaty nebo jakéhokoli jiného kontaktu s volné Zijicimi prasaty;

e) zdkaz vstupu neopravnénych osob nebo dopravnich prostiedkd do zafizeni, vetné prostor a budov, kde jsou
prasata chovana;

f) nélezité vedeni zdznamd o osobach a dopravnich prostiedcich vstupujicich do zaf{zeni, kde jsou prasata chovéna;
g) prostory a budovy zafizeni, kde jsou prasata chovana, must:
i) Dbyt konstruovdny tak, aby zddnd jind zvifata, kterd mohou ptendset africky mor prasat, nemohla vstoupit do
prostor a budov nebo se dostat do kontaktu s chovanymi prasaty ¢i jejich krmivem a stelivem. Zejména
struktura a budovy zafizeni musi zajistit, aby chovand prasata neméla zadny kontakt s volné Zijicimi prasaty;

ii) umoznovat myti a dezinfekci rukou;

iii) v pFislusnych ptipadech umoznovat &isténi a dezinfekci prostor a budov, s vyjimkou pozemk v blizkosti budov
zafizeni, kde jsou prasata chovdna ve venkovnim prostoru, kde by toto ¢isténi a dezinfekce nebyly proveditelné;
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iv) mit pfi vstupu do prostor a budov, kde jsou prasata chovana, vhodna zatizeni pro vyménu obuvi a odévu;
v) mit nalezitou ochranu pted hmyzem a klitaty, pokud to vyzaduje p¥islusny orgdn dotéeného ¢lenského stitu na
zdkladé posouzeni rizik pfizpisobeného konkrétni epizootologické situaci tykajici se afrického moru prasat
v uvedeném clenském stdté;
h) odolné ohrazeni alesponi u prostor, kde jsou prasata chovina, a budov, kde se ptechovévé krmivo a stelivo, aby se

zajistilo, Ze chovand prasata a jejich krmivo a stelivo nepfijdou do kontaktu s neoprdvnénymi osobami
a v pfislusnych piipadech s jinymi prasaty;

musi byt zaveden plan biologické bezpecnosti schvileny piislusnym orgdnem dot¢eného ¢lenského stitu s ohledem
na profil zafizeni a vnitrostatni pravni pfedpisy; v piislusnych ptipadech uvedeny plan biologické bezpe¢nosti musi
obsahovat alespori:

i)  vytvofeni ,Cistych a ,$pinavych” Gsekd pro pracovniky vhodnych pro typologii daného zafizeni, jako jsou
Satny, sprchy, jidelna atd.;

ii) zavedeni a pfipadné piezkum logistickych opatfeni pro vstup novych chovanych prasat do zatizeni;
i) postupy pro &isténi a dezinfekei prostor, prepravu, vybaveni a osobni hygienu;

iv) v piislusnych pfipadech pravidla tykajici se potravin pro pracovniky na misté a zdkaz chovu prasat pracovniky
na zakladé vnitrostatnich pravnich pfedpist dotéeného ¢lenského stitu;

v)  specializovany periodicky program zvySovan{ informovanosti pro pracovniky v zafizenf;

vi) zavedeni a piipadné prezkum logistickych opatfeni s cilem zajistit faddné oddéleni jednotlivych
epizootologickych jednotek a zabranit bud pfimému, nebo nepfimému kontaktu prasat s vedlejsimi produkty
zivoc¢isného ptvodu a jinymi jednotkami v zafizen;

vii) postupy a pokyny pro vyméhani pozadavkd biologické bezpecnosti béhem vystavby nebo opravy prostor &
budov;

vii) interni audity nebo sebehodnoceni pro vymahdni opatfeni biologické bezpecnosti;

ix) posouzeni specifickych rizik pro biologickou bezpecnost a postupy pro uplatiiovani pfislusnych opatieni ke
zmirnéni rizik tykajicich se zafizeni, kde jsou prasata chovdna docasné nebo trvale ve venkovnim prostoru.
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PRILOHA IV

MINIMALNI POZADAVKY NA NARODNI AKCNI PLANY PRO VOLNE ZIJiCi PRASATA S CILEM ZABRANIT
SIREN{ AFRICKEHO MORU PRASAT V UNII

(podle ¢lanku 56)
Nérodni akéni plany pro volné Zijici prasata s cilem zabranit Sifeni afrického moru prasat v Unii mus{ obsahovat alespori:
(a) strategické cile a priority ndrodniho akéniho planu;
(b) oblast ptisobnosti pldnu véetné tizemi, na které se ndrodni akeni pldn vztahuje;

(c) v piislusnych piipadech popis védeckych tdaja, jimiz se fidi opatfeni stanovend v ndrodnim akénim pldnu, nebo
odkaz na pokyny Unie pro africky mor prasat dohodnuté s ¢lenskymi stity ve Stdlém vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva (!);

(d) popis tloh a funkci prislusnych instituci a zG¢astnénych stran;
(¢) odhady velikosti populace volné Zijicich prasat v ramci ¢lenského stdtu nebo jeho regiont a popis metody odhadu;

(f) popis mysliveckého hospodafeni v ramci ¢lenského stétu véetné piehledu honiteb, mysliveckych (loveckych) sdruzent,
loveckych sezén a specifickych metod a néstroji lovy;

(@) popis kvalitativnich a/nebo kvantitativnich ro¢nich, prabéznych a dlouhodobych cilti a prostfedkd pro vhodnou
kontrolu a v ptipadé potieby snizeni populace volné Zijicich prasat, véetné cild pro ro¢ni odstiely, v pislusnych
piipadech;

(h) popis nebo odkazy na vnitrostdtni pozadavky biologické bezpecnosti tykajici se lovu volné Zijicich prasat;

(i) popisa odkazy na p¥islusnd unijni nebo vnitrostatni opatieni biologické bezpecnosti pro zafizeni pro chovand prasata,
jejichz cilem je ochrana téchto zvitat pred volné Zijicimi prasaty;

() provadéci opatfeni vetné harmonogramu pro jednotliva opatfent;

(k) komunikacni strategii pro myslivce (lovce), popis cilenych osvétovych a vzdélavacich kampani tykajicich se afrického
moru prasat a souvisejici odkazy na tyto kampané pro myslivce (lovce) s cilem zabranit zavleceni a $ifeni uvedené
ndkazy myslivci (lovci);

() spole¢né programy spoluprice mezi odvétvim zemédélstvi a Zivotniho prostiedi zajistujici udrzitelné myslivecké
hospodateni, provadéni zdkazu ptikrmovani a zeméd€lské postupy zaméfené na usnadnéni prevence, tlumeni
a eradikace afrického moru prasat, v pfislusnych piipadech;

(m) v piislusnych piipadech popis pfeshrani¢ni spoluprice s jinymi ¢lenskymi stity a tfetimi zemémi tykajici se
hospodateni s volné zijicimi prasaty;

(n) popis povinného trvalého dozoru prostiednictvim vySetfovani mrtvych volné Zijicich prasat pomoci testi
k identifikaci patogenti afrického moru prasat na celém tGzemi ¢lenského statu;

(0) posouzeni ptipadnych vyznamnych negativnich G¢inka loveckych ¢innosti na druhy a stanovi§té chranéné podle
piislusnych pravidel Unie v oblasti Zivotniho prostfedi, véetné pozadavki na ochranu pfirody, stanovenych ve
smérnicich 2009/147ES a 92[43[EHS, a v piipadé potieby popis preventivnich a zmirfiujicich opatieni snizujicich
negativni dopad na Zivotni prostfedi.

() https:/[food.ec.europa.eufanimals/animal-diseases/diseases-and-control-measures/african-swine-fever_cs
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